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era imposible, al menes su mano.

Don Lope dejo el aleazar con 4nimo de ver & Don Jimeno de
‘Luna y Osorio. Mas apenas hubo andado cuatro pasos, salio de
una casa miserable y pequefia, fronteriza al alcazar, una perso-
na envuelta en sendos mantos de- ordinaria tela negra, y cubier-
o el rostro completamente, que distante todo lo mas del conde -
unos veinte pasos, le sigui6 hasta que este penetro en la casa
del rico-home el de Luna.* El conde observé que la persona ta-
pada le habia seguido, pero lo atribuy6 & casualidad, porque
-los dos podian llevar el mismo camino, y sin hacer alto en ello,
entro en casa de D. Gimeno donde {ué conducido & su presencia.

El padre de Elvira se levanto al ver & Don Lope, y le dijo
echandole los brazos al cuello:

—Ah; mi querido amigo: con cuanto gusto os vuelvo & ver!

- El conde correspondié de la misma manera a_«:ilos finos tras-
_portes de alegria que su amigo manifestaba, y despues de pa-
sados estos, le d[]o tomando posesion de un sillon ricamente
adornado:

—Sabeis, amigo mio, en que ha venido & parar toda aquella
reclusion y aquel deseo de huir del mundo, y.... 3

.~ —0la! habeis variado quiza de vida é ideas...

—SI, he variado, y venia 4 reprenderos porque...

—Vamos, acabad' qué os detiene?

—Lo diré: contesté Don Lope con sonrisa de broma; lo diré,
puLStO que lo deseais... vengo & reprenderos, porque nadie mas
que vos tiene la culpa de que yo sea ya otro hombre.

—Yo tengo la culpa? es chistoso esto.... veamos: y qué he
hecho yo para transformaros? .

—No os acordais?

—No reeuerdo... :

—Vos me sacdsteis por primera vez al mundo despues de
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. quince afios de encierro voluntarlo, y esto sclo basto para que
vuestro amigo el conde de Haro pensara en casarse en vez de
volver 4 la vida pacifica, y..

— Acabad.

—Y espiatoria!

—Todavia esas ideas? ¢ _ G

—No, ya he conocido que todo no era mas que escréipulos de
mi conciencia. Pero aqui me teneis 4 mis afios, enamorado, Don
Jimeno, y enamorado como un jéven de veinte. Y todo, porqué?
porque me sacasteis de mi retiro, y como yo en el mundo no
puedo estar sin ‘amar.. :

El padre de Elvira solto una estrepitosa carcajada y dijo asi
que la risa se lo permitio:

—Pero hombre, si yo solo os llevé 4 un Monasterio grave y
sombrio, donde todo es triste y anti-mundano!

—No le hace, Don Jimeno, en ese mismo Monasterio...

—Jesus mil veces! & que os habeis enamorado de la 11u5t1 Isi-
ma abadesa, Dofia...

—Por Dios, amigo! ;

—Ah ya caigo! Acaso de la monja amlga de mi hija, que 0s

Multitud de terrlbles recuerdos s¢ agolparon 4 la mente del
conde.
—Qué, he acertado? repuso Don Jimeno al ver pensativo &

D. Lope. :
—No, amigo, no habeis acertado: contesto el conde procu-

_rando dar 4 surostro la alegria que antes, tenia.
—Pues enfonces no puédo dar con el objeto de vuesiro
amor...
—FEscuchadme, Don Jimeno, este asunto hay que tratarlo con.
formalidad. Vos teneis ofrecida la mano de vuestra hija?



[ ]
-
ot

—(Qué decis? esclamo el de Luna sorprendido.

—3>i no estd ofrecida la mano de Elvira, aqui teneis uno que
la pretende y que se daria por muy dlchoso si llega 4 obte-
nerla. '

—Vos! * ,

—Si, Don Jimeno; vuestra hija seria toda mi felicidad, y os
prometo si consentis, que en mi tendra un padre earlfioso y so-
licito, .que nada le negara, y..... T

~—Basta, Don Lope. Esa cuestion precisamente és la que &
mi me ha tenido cabizbajo y triste en Alemania, y aun aqui
mismo, despues de mi vuelta. Yo soy ya anciano, y si llegase 4
faltar mafiana, como sucedera tarde 6 temprano, Elvira, mi hija
querida, quedaria sola, abandenada en este mundo, donde todo
es engaifio y falsia. Yo habia pensado en casarla antes de mi
muerte, para morir tranquilo respecto al porvenir de mi hija.
Ningun esposo de los que en mi mente le he destinado, me ha
parecido digno de las riquezas y hermosura de Elvira, en el dia
la mas rica heredera de Castilla. No pensé en vos, tnica perso-
na de toda mi confianza, porpue os, creia preocupado con las
- ideas de vivir siempre solo y apartado enteramente del mundo.
Vauestra eleccion hubiera sido mi mayor deseo. Vos seriais para
mi hija lo que me habeis dicho, que era todo mi afan, y yo mo-
riria contento porque habia encontrado un hombre que llenaba
todas las condiciones que un padre quiere hallar para su hija.
Don Lope, vuestras palabras me han llenado de contento Oh!
doy gracias al cielo por tanto bien como me hace! Elvira serd
vuestra esposa os lo prometo

—S , amigo mio, acculera, porque es obediente y ama de-
masiado & su padre para no hacer lo que este-le diga. Mi hija,
no podra menos de aceptar con gusto la eleccion acertada que
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yo he hecho. Ademas, Elvira no ha tenido amores, y es un mo-
tivo mas para aceptar el esposo que su padre le destina. En fin,
ella os conoce, y creo que mientras yo he estado en Alemania,
habreis conseguido que os quiera como & un amigo.

—Nada de eso... repuso el condg inmutado. A vuestra hija
no la vi despues de haberos marchado, nada mas que una vez.

—Como! pues si teniais todos mis poderes... |
- —No echeis a nadie la culpa..... escuchadme: — Cuando es-
{uve esa unica vez, la vi demasiado obsequiada por la superiora
y la monja su amiga, y conogi que para nada me necesitaria.
Sin embargo, como tenia que cumplir el encargo que me disteis
de observar y ver si estaba bien cuidada, iba todos los dias al
monaslerio, y me informaba perfectamente, sin ver & Elvira.”

—Oh, bien, no importa; Elvira os amard. porque no podra
menos de apreciar en su justo valor las buenas y nobles cos-
lidades de que estais adornado. 3

" La frente de Don Lope se nublo de pronto. Los elogios de su
amigo era para el conde peor que si le clavaran un puiial en el
corazon, porque los remordimientos, ese gusano roedor de la
conciencia se despertaban y crecian de una manera colosal. El
rostro del de Haro se cubrio de una palidez espantosa, sus la-
bios se contrajeron a impulso de una sonrisa forzada, que Don
Jimeno no observo, y sus manos temblaron como las de una
persona convulsa, La mas viva impresion causaron en el alma
del conde las palabras de Don Jimeno. Una reaccion maravillo-
sa se¢ obro despues en Don Lope. De repente desaparecio la pa-
lidez que cubria su rostro, y la mas serena tranquilidad se vié
pintada en él. Todo era debido & una idea generosa que en un
momento se le vino & la imaginacion. Don Lope penso revelar
a su amigo cuanto habia sido, y hacerle ver que el mévil que
le habia inducido 4 pedirle la mano de la pura € inferesante
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Elvira; no era el deseo de hacerla feliz tanto 4 ella como 4 su
padre, sino por salisfacer la pasion feroz y espantosa que ardia
en su pecho. Pero en el instante que semejante pensamiento se '
levanto triunfante en medio de los remordimientos que bullian
en su mente, en el instante de ponerlo por obra para acallar el
arito aterrador de su conciencia, se despertaron alarmando sus
instintos de fiera, y tan generosa idea, tal vez la primera que
habria:tenido en toda su vida, desaparecio cual chispa eléetrica
El conde se acord6 que por lograr sus intentos habia mmohdo
4 un'rey bhueno y querido que ya comenzahba & hacer feliz & sus
pueblos, se acordd que habia saerificado dos vietimas inocentes
tan solo por satisfacer injuslas venganzas, y se avergonzo de
haber sido débil por un momento. Se’sonrio eon amabilidad y
dl_}o aDon Jimeno: _

—Por Dios, amigo, 6 mejor dicho, padre mio, por Dios, no
me prodigueis tantos elogios, porque cierfamente no soy digno :
de ellos... _

—Oh, si, si, lo sois, y cada vez me alegro mas de que mi
querida hija lleve vuestro mismo apellido. :

—Gracias.,. conque seré vuestro hijo?

—Lo sereis.

. —Y si Elvira se niega...

—Perded cuidado; Elvira nunca desobedece su padre.

—Luego entonees podré marcharme en la segumdad de que
la esposa que ha elegido mi corazon... :

—Sera vuestra, os lo prometo.

—Ah, si supiérais como se dilata mi pecho de felicidad: sios
dijera que es tanta la dicha de que se halla poseida mi alma,
que me moriria de pesar si cualquier incidente nos privase
ambos de lograr nuestros deseos!

—Perded cuidado, Don Lope: os he dicho que sereis esposo
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de mi hija y lo sereis 4 toda costa.

—Ah, gracias, graeias, amigo mio!

— Ahora mismo voy 4 prepararla y hacerle ver las razones
que tengo para darle un esposo tan pronto. _

—En ese caso, me retiro, y quiera el cielo que ofta vez que
nos veamos pueda llamaros padre!

Don Lope estrecho la mano de Don Jimeno con afecto y salio
de la casa de este, dudando mucho si tan luego como Elvira'le
contase la historia que Beatriz le habia referido a ella en el
jardin, seguiria el de Luna en la misma idea.

El padre de Elvira creia un gran partido para su hija al coi-
de de Haro, porque tenia formado de Don Lope un concepto en
estremo favorable; y ademas,-que por su posicion, por sus ri-
. quezas y por su inmenso poderio, el enlace con el hijo del ulti-
mo sefior de Vizeaya lo hubieran deseado muchas familias de
las mas principales de Espafia.

Pero mientras Don Jimeno se alegraba de haber tenido tan
buena eleccion, mientras pensaba la manera de decir 4 su hija
que se dispusiese 4 entregar la mano, que ya Felipe creia su-
ya, al conde de Haro, Elvira, muy ajena de cuanto habia pasa- k
do en la habitacion de su padre, abrié una de las preciosas oji-
vas que habia en su bella y elegante morada, y se asomé 4 ella
con objeto de distraerse si alguien pasaba por la calle. Lo pri-
mero que la joven se echd 4 la cara fué 4la persona encubierta
que habia seguido & Don Lope. Elvira se maravillé asdz al ver
tan negro fantasma, y se maravillé mucho mas cuando este le
hizo comprender por sefias que deseaba hablarla.

El primer pensamiento de la joven fué cerrar las ventanas;
pero se contuvo 6 no lo efectud porque la’ persona tapada con
tanto esmero y cuidado, le dijo todo lo mas bajo que pudo ser,
a fin de que Elvira lo oyese y no la gente que pasaba a la sazon:
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—Sois la hija de Don Jimeno de Luna y Osorio?

Elvira contesto que si, medio tartamudeando.

—~Oh, cudnto me alegro haberos encontrado! Tengo que ha-
blaros de cosas muy importantes; y si me permitiérais llegar
hasta donde estais, sabriais'de Felipe y de los peligros que la
fatalidad 0S prepara.

—De Fehpe' exclamé Elvira de pronto y sin poder chltar su
alegria. S

—=SI, de Felipe.

—Ah, quién sois?

—Perded cuidado... nada temais. Soy una persona que se mte-
resa por él, y que os quiero sin conogeros, solo porque le amais.

—Y decis que quereis... | '

—Hablaros donde no haya testigos.

—Pues bien, subireis 4 mi habitacion, sefiora. Pasada esta es-
qulna hallareis una puerta que es la del jardin, mi aya os con-
ducira donde yo estoy

—Ah, gracias, no sabeis el bien tan grande que me haceis.

La encubierta volvié la esquina y 4 poco penetré en el jar-
din, donde siguiendo & la: persona encargada de. conducirla se
encontr6 en una pequefia habitacion adornada sencillamente pe-
ro con gusto y elegancia.

Elvira se apresuro 4 salirle al  encuentro, dlclendole al mis-
mo tiempo con curiosidad:

—Quién sois, sefiora?

—Me descubriré, aunque estoy segura no me habeis de co-
nocer: contesto la desconocida echandose sobre los hombros el
manto negro que la cubria toda.

A los ojos de Elvira se apareci6 el languido y palido rostro
de Piedad, que & pesar de todo lo que habia padecido tenia to-
davia restos de su primitiva belleza.
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=—==No me conoceis, verdad?

—Oh, no, nunca os he visto: repuso al punio Elvn'a exami-
nando con detenimiento & su desconocida. el

—Lo creo, sefiora, pero no tengais recelo alguno porque yo
vengo 4 libraros de un peligro enorme que 0s amaga, vengo 4
hablares de F elrpe de Vuestro amante querido, pmque ...... yo
tambien le amo..

—Vos!

—S8i, le amo; pero no os asusteis, pobre nifia, que el amor
que yo tengo 4 Felipe es muy distinto al vuestro... vos lo que-
reis como amante, con pasion y delirio, y aunque yo lo quiero
de la misma manera, mi carifio es el de...

Piedad cayo6 porque observé que la frente de Elvira se nublo
aunque ligeramente. '

—Seguid, sefiora! esclam¢ esta, deseando ‘salir de la situa-
cion en que se hallaba.

—(0s veo agitada y conozco la causa, hija mia. Os habeis po-
dido figurar siquiera que mi carifio hacia Felipe es lo mismo que
el vuestro? Creeis tener en mi un rival? Ah, no hija mia, no,
miradme bien, examinad mi rostro surcado por las lagrimas y
envejecido por las penas, y decid despues si esta pobre mujer
que vivia en un destierro llorando culpas pasadas, habia de en-
tregarse ahora 4 esas afecciones propias entre jovenes como
vos y Felipe, cuyos corazones libres y exentos de pesares, se
embriagan con las inefables delicias de un amor puro y.-grande
como lo es el vuestro. Desechad todo temor, Elvira; porque si
yo he abandonado mi destierro, si he dejado el monte, donde
tengo mi casa hace mas de quince afios, si he quebrantado el
volo que hiee de no salir nunca de mi ermita, y de no habitar
otro sitio que la monftafia, en euyo seno he vivido tanto tiempoy
ha sido porque la providencia ha puesto en mi camino al joven
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que vos amais, porque tiene enemigos y solo yo puedo salvarlo.

—Y qué interés os ha movido... _ :

—Seguis dudando? pues escuchadme: Felipe no tiene padres
como sabeis; casi estoy por aseguraros que pertenece, aunque
bastardo, 4 una de las familias mas ilustres de Espana

—Luego conoceis & sus padres? =~ ! ;

—=Si, hija mia, ereo conocerlos.

—Ah, por Dlos decidme cuanto sepais!

—Es un secreto; pero os lo diré todo. Si yo mamﬁusto inte-
rés por vuestro amante, si os he dicho que le amo tanto 6 mas
que vos..

—Mas! dl_]O Elvu'a sorprendida. = &

—Si, mas, porque yo puedo ser su... madre.

—Su madre! su madre! Ah, y como si...

—Escuchad una historia terrible, que os haia lorar porque -
estd sembrada de crueldades!

—0Oh, si, si, hablad!

Y Piedad. cont6 enfre lagrimas y sollozos la historia de sus
desventuras.

Durante la-narracion de la antigua amante del conde de Ha-
ro, Elvira no dejé de derramar lagrimas de compasion: al con-
cluir la penitente, le dijo admirada.

—Conque el conde de Haro...

—Puede ser el padre de vuestro amante, hija mia... pero to-
do esto no pasa de ser una figuracion mia, fundada en lo que
os he referido... lo que si os puedo asegurar es que siente mi
corazon una dicha tan grande cuando veo & Felipe, siento un
placer indecible cuando oigo su voz, le cojo sus manos y 12 0igo -
decir, madre mia, oh, solo esa palabra me lena el alma de
consuelo y me hace olvidar por un momento mis penas'y dolo-
res. Felipe es mi hijo, porque si no no le amara tanto desde el
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primer momento en que le vi; Felipe es mi hijo porque una in-
clinacion natural me arrastra hacia él, y porque una voz secre-
ta, que sin duda es la voz de la naturaleza, me dice, y con ello
me llena de felicidad, ese es tw hijo. Oh, si, y Dios querrd que
lo sea verderamente, porque si no me moriria de dolor!.. pero
yo deliro! Si no fuera mi hijo, & qué me ha inspirado Dios la
idea de seguirlo 4 todas partes para librarlo de la maldad de
su padre, que {al vez no se acuerde siquiera que abandon6 4 su
hijo, siendo nifio de solo tres afios! Ah, es un ménsiruo, huid
de él! aborrecedlo siempre, porque es implacable en la ira, por-
que es brutal en sus pasiones, y porque es un malvado que
ni aun los afectos naturales de padre tienen cabida en su empe-
dernido corazon! Pero yo os he hablado de un modo que no ha-
breis comprendido; lo creo: antes de deciros cuanto han pro-
nunciado mis labios, he debido avisaros que el conde de Haro,
ese hombre detestable que se goza en el crimen, el asesino de
Fernando IV y de los hermanos Carvajales, apasionado de vos
de una manera espanfosa, ha tenido la audacia de.,.

—0Oh, acabad!

—Valor, Elvira: valor y firmeza para negaros a entregm le
vuestra mano!

—NMi mano! qué decis, sefiora?

—Si, hija mia, el conde de Haro os ha pedido por esposal..

—Oh, nuneca! pero cémo sabeis...

—Cerca del conde de Haro tengo un amigo que me revela
todo cuanto le oye decir 4 este y sabe por los demas criados.
" Hoy me aviso de que venia 4 poner por obra su pensamiento y
deseo, y como vuestro padre no conoce lo. que es, creo que le
ha dado una contestacion satisfactoria 4 juzgar por la alegria
que el conde llevaba pintada en el rostro, cuando sali6 de vues-
tra casa.
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—Dios mio! esclamo Elvira derramando abundantes lagri-
mas; qué os he hecho yopara que me persiga la desgracia? Ah,
1o lo sé... pero no podias confundir & ese malvado, y evitar,
vos que sois tan poderoso, que haya nuevas vietimas?... Decid-
me, sefiora, decidme qué hago si mi padre me ordena que ad-
mita por esposo al conde de Haro!... Oh, se me va la cabeza...
hablad... yo amo tanto 4 Felipe!... amo tambie_n.t_a'n'tp.é -_mi pa-
dre! Qué haré sefiora? <Dty ” =

—Qué hareis? Negaros, Elvira; tened valor para decu‘ a vues-
tro padre que el conde de Haro es un infame.

Apenas acabé Piedad de pronunciar las anferiores palabras
se oyo ruido de pasos ‘en la galerfa que desde las habitaciones
de Don Jimeno, habia hasta las de Elvira. Esta se lex}'aﬁt_é_y des- |
pues de descubrir con cuidado el tapiz que cubria la puerta, dijo
a Piedad, sin poder ocultar la turbacion y el mledo que se ha-
bia apoderado de ella. .

—FEs mi padre, sefiora, mi padre que vendrs... Cielos, tened
piedad de mi!... Huid, [sefiora... no, no, escondeos aqui y con
- es0 oireis cuanto pase.

Elvira escondio 4 la penitente en parte donde pudiese oir {o-
do y no ser vista, y despues se sento para esperar a su padre,
procurando tranquilizar su 4nimo, 4 fin de que no notase la agi-
tacion que las palabras de Piedad habian producido en esta.
Por mucho que Elvira quiso hacer para dar & su rostro la tran-
quilidad que realmente no tenia, no fué bastante para que Don
Jimeno dejara de notarlo.

Don Jimeno de Luna y Osorio penetrd en la habitacion de su
hija con aire risuefio y alegre. El padre de Elvira no podia tam-
poco disimular la alegria que las palabras del conde de Haro
habian despertado en él. Su amante corazon de padre no podia
menos de senlir la felicidad que Dios enviaba 4 Elvira, pobre
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nifia espuesta a quedar sola el mejor dia, sin padres, y sin esposo,
si Don Lope, hombre & juicio del de Luna, honrado y noble, no
hubiera venido & proponer &4 este precisamente lo que Don Ji-
meno habia deseado siempre, creyendo que su hija seria feliz
con el hombre que tan buenas cualidades y condiciones reunia.
El padre de Elvira ignoraba completamente, lo que habia sido
el hijo del tltimo sefior de Vizcaya, porque vivia precisamente
en Alemania, de donde era su esposa, todo el tiempo en quc
Don Lope s¢ entreg¢ 4 la intriga y al erimen.

Don Jimeno mir6 4 su hija, que 4 la sazon de entrar el en su
habitacion se hallaba cabizbaja y entreteniéndose en arrugar
con sus blancas y preciosas manos las lindas tocas de Holanda
que le cubrian la cabeza, y le dijo no sin manifestar alguna sor-
presa:

—Qué tienes, Elvira? 4

—Ah, perdonad, no os habia sentido, padre mio... - estaba
distraida. '

—Th me enganas, Elviral

—En qué, senior?

—Te veo palida, y...

—Perded ecuidado, padre mio, nada tengo,; nada absoluta-
mente, 0s 1o aseguro! T

—Oh, es necesario que te animes. O estis acaso mas conten-
ta en el convento que con tu-padre? dijo DenJimeno como ofen-
dido. .

—~(allad, sefior! con vos estoy contentisima; tanto, que no
quisiera separarme nunca de vuestro lado.

—Oh, bien, bien, hija mia! Ahora preparate 4 oir una buena
noticia., Tan buena, que yo esloy casi loco de contento.

Elvira mir6 4 su padre con detenimiento, y lanzé un suspiro
que espird en sns labios,
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—SI, una mawnlﬁca noticia, £ lvna Se frafa nada mcnos que
de tu casamiento:

—De mi casamiento, seiior! esclamo la joven como si le hus
bieran clavado un puiial en mitad del corazon.

—De tu casamiento, si: pero antes voy & decirte las razones
que liene tu padre para pensar en colocarte, 1epuso Don’ Juneno
enternecido. ' g

. —Beflor, dejad... :

—No, no, escichame: si yo te he buscado un esposo es solo
por tu bien, Elvira; mi edad avanzada me ha obligado & ele-
girte un hombre que sera tu esposo, tu amante y tu padre.

—Padre mio!... =

- —Mafiana puedes amanecer sin tu padre; porque mi edad es
avanzada y mis achaques muchos. Moriria con la pena, con el
‘desconsuelo de que te dejaba 4 ti pobre flor recien abierta, es-
puesta a los huracanes y tempestades del mundo, sin un jardi-
nero carifioso y solicito que se interesase por ti y por tus inmen-
sas riquezas. Sémejante idea bastaba para que tu padre no
entregase su ltimo aliento al Dios que se lo habia dado,  con
toda la tranquilidad, tan conforme como debiera. Ahora bien;
no hasta que te cases con cualquiera, es necesario que lu padre
te busque un esposo que sepa apreeiar tus virtudes y me releve
~en un todo: es necesario una persona digna de ii, noble, rica y
persona ya madura que te ame tanto el primer dia de tus des-
posorios como el ultimo de su vida 6 de la tuya. Este hombre
lo ha encontrado tu padre, en su deseo de hacerie feliz para
siempre, Dentro de muy pocos dias seras, alégrale, hija mia,
seras la eondesa de Haro. .

— Nunea! esclamé Elvira horrorizada.

Don Jimeno miré 4 su hija, sorprendido, y le dijo como du-
dando de lo que habia oido:

Los amores de D.* L. 37
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—Qué has dicho? repilclo, repitelo; neeesilo oirlo ofra vez. . ..

— Perdon, padre mio!... pero vuestra hija no puede ser la es-
posa del conde de Haro... -

—No, y por qué?

—Abh, sefior!. .. _ _
—Habla, habla; por qué no puedes ser la esposa del Don
Lope? .~

—Porque... perdon!

—Elvira!

—Ah, voy 4 ser {ranca e¢on vos, que sois mi padre!

—Si; si, hija mia! |

—Yo amo desile mucho anles que vos pengirais parlir para
Alemania 4 un joven que,.. -

—Sigue; repuso el de Luna con voz temblorosa.

—A un joven, padre mio, que sin él seria vuestra lija des-
graciada! Si me amais, si deseais mi felicidad, consentid en

-nuestro enlace y vuestros descos quedan cumplidos. Vuesira
hija tiene ya un jardinero solicito que la cuidard, jardinero que
ya conoee y & quien esth acostumbrada. “El mismo rey de Cas-
tilla que ama 4 Felipe como si fuera hijo suyo, le ha promelido
mi mano, valiéndose del derecho...

—Basta! el nombre de ese joven...

—Felipe.

—Su apellido, sus padres...

Elvira temblo de piés a eabeza. Mir 4 su padre asuslada, ¢
ineling 1a frente sobre el pecho, derramando un forrente de la-
grimas.

—No me contestas?

—Padre mio!

—Su apellido, quiero saber, vy a quc’: familia perfenece!

—Lo ignoro...
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—Infeliz! quieres que tu padre consienta en easarte con un
hombre que no eonoce & sus padres? Un hombre que no tiene
apellido y que no podra darselo 4 sus lmos‘? Qué has dicho, des-
graciada! .

—Ah! yo padezco... _

' —-:Todo se ha concluido. La tnica pena que le impongo por
tener relaciones ocultas, sin que tu padre lo sepa eS easattc con
el conde... i

—Oh, qué horror!

-—Deliras, infeliz! Horror; S'lbeS lo que te dlces?

—Si, horror; porque el conde es un malvado! Sefior, miseri-
cordia, compasion!... yo 0s amo, padre mio, 0s obedeceré como
siempre en todo lo que querais; pero casarme con el conde, nun-
ca! antes me dejo matar!...

—Oh, retirate, desgraciada! me abochorno en tener una hija
tan rebelde y desobediente! retirate de mi presencia!

—Sefior, padre mio, perdon!... si supiérais lo que es el con-
de de Haro, si os dijera sus maldades y...

—Nada quiero saber, todo es falso! repuso don Jimeno alzan-
do el tapiz para salir de la estancia de su hija.

—Falso?

—Si.

—Ah, no lo ereais! escuchadme un momento... oidme, sefior,
oidme dos palabras!:

—Silencio! nada quiero oir! Eres mi hija, tengo derecho para
disponer de tu mano, y como esta se halla ya ofrecida, he dis-
puesto que tu casamiento con el esposo que te he elegido se
efectuegal instante.

—Jamas!

—Don Jimeno mir6 & su hija con COH]])’lbIOIl y dijo ya casi
pasando la puerta.
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—Todo es por tu bienlalgun dia me daras las g'!'aciaS’

—0h, nunea! con el conde de Haro seré tan desgraciada co-
mo lo han sido todas las personas que se han opuesto 4 sus de-
se0s... padre mio, yo no puedo obedeceros en lo que quereis!

—Desgraciadal... seras su esposa porque lo mando yo!

—Ah, padre mio, perdon! vos no podeis mandar que vuestra
hija se sacrifique! esclamé Elvira cayendo de mdﬂhs y arras-
trandose hasta donde estaba su padre.

—Apértjle!- eres una desobediente!

—Perdon!

—No te perdomno! retirate! solo si consientes. ..

~—Tomad mi vida antes!

—Bien; haras lo que tu padre quiera: dijo Don Jimeno salien-
do de la estancia y dejando caer el tapiz.

Elvira eselamé alzando cuanto pudo la voz: _ :

—Bien, padre mio, os obedeceré; pero tened entendido que
entregais vuestra hija & un asesino...

— Asesino! esclamo Don Jimeno asustado.

Y despues de llegar 4 su habitacmn dijo echéndose fatigado
en un ancho sillon:

—Cuénto he sufrido! Si [llv1ra tendra razon! Todo se averi-
guard; un padre tiene que tratar estas cuestiones con . mucha
madurez. ! !

Mientras esto decia Don Jimeno, Elvira eay6 desmayada en
brazos de la penitente, que salié al instante de su' eseondite y
se apresurt & sostenerla.
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CAPITNLO XXIV.

En el que se prueba que la raxon es un poderoso argumento
para hacer ereer lo que se duda.

ﬁ JoN los ausilios de Piedad, volvio la amante de Felipe
3 m“cl del desmayo. Elvira comenzo a llorar de una mane-

gt ara tan desconsolada que nada bastaba & contener el
Gy 3\ llanto, tnico desahogo del alma, cuando esta se ha-
« m‘ lla con alguna pena. La infeliz Elvira tenia motivos para
W Jlorar y afligirse. Como oponerse 4 la voluntad de su pa-
dre? Como al mismo tiempe decir 4 Felipe que la mano que ella
le habia ofrecido pertenecia ya 4 otro hombre? Semejante situa-
cion para una nifia tan joven como Elvira, era demasiado terri-
ble. Y en ella mucho as que no habia hecho en toda su vida
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mas que amar 4 Felipe con toda la verdad, toda la pureza del
primer amor, y que su padre jamas la contradijo en lo mas mi-
nimo, porque la queria demasiado para quebrantarle los gustos
y caprichos que como nifia y mujer tenia. La amante de Felipe
lanz6 un lastimero suspiro, como arrancado de lo mas hondo
del alma, y dijo & Piedad recostando sobre su pecho la cabeza:

~-Ah, sefiora, qué desgraciada soy!

-—Valor, hija mia, valor; porque si el espiritu se llega. 4 em-
pobrecer, todo se ha perdido. Vuestro padre obeecado no ha
querido daros oidos; pero estoy segura que vuesiras palabras
han hecho eco en su escelente corazon.

—Ah, no lo creais! mi padre es muy amigo del conde, y
atribuira & calumnia todo cuanto se diga de él! Lo que si puedo
aseguraros es que no cedera ni un apice... y yo seré la esposa
de ese hombre infame y... .

—Nunea, hija mia! esposa del conde de Haro!... antes prefe-
rid un eonvento, 6 perded veinte vidas que tuviérais!

—0h, Dios mio! Dios mio!

—Pero tranquilizaos... vamos, alzad la cabeza, alegraos y
hablemos de... Felipe.

—Infeliz! no sabe lo que sueede...... no sabe que si sufro es
solo por él, que le amo con delirio! Oh, si; y antes hago lo que
habeis dicho que pertenecer & otro hombre! Te lo juro por todo
lo mas sagrado, por la memoria de mi madre querida, por nues-
tro amor santo y verdadero como el de los dngeles que habitan
en las regiones celestes! O tuya, 6... Dios mio, tened piedad de
mi! socorredme, no consintais que ese hombre malvado triunfe
tambien esta vez!... para qué dejais en el mundo tanto tiempo
sin castigo & semejante monstruo? Ah, sefiora, madre mia; per-
mitidme os llame asi... yo padezco, sufro de una manera supe-
rior & mis fuerzas!...
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—8Si, si, hija mia... repuso Piedad derramando abundantes y
sentidas lagrimas. Si, llamadme vuestra madre; para mi es un
gran placer, y procuraré por todos los medios posiblés que ese
dicho se convierta en realidad. Tranquilizaos, os quiero ver
contenta: vamos, hacedlo por Felipe, Elvira; necesito que esteis
tranquila y soségada para contaros el plan que he concebido...

—Plan! habels concebido un plan... y encammado a quc se-
fiora!

—Eneaminado 4 salvaros!

—Ah, bendita sedis!.... si, si, hablad; ya estoy tranquila....
miradme bien; no veis mi rostro sereno?.... hasta me sonrio....
‘mirad, mirad.. '

Con efecto, 4 Ios labios de Elvira se asomo una sonrisa forza-
da, con todo el sello de la amargura y el sufrimiento.

—Ah, bien, hija mia; escuchadme ahora: dl]O la’ penitente
pensando un momento. :

Elvira la miraba con un interés cada vez mas creciente.

Piedad le cojié sus manos con carifio y le dijo despues bajan-
do un poco la voz:

—Pienso ir & ver a vuestro padre, y decidle lo que es el
conde de Haro; pero no creais, probandoselo todo con hechos,
si todavia cree una calumnia lo que le habeis dicho de él.
Vuestro padre, estad segura de ello, aborrecera enseguida a su
amigo, porque no podrd menos de suceder asi. Toda persona
honrada, toda persona cuyo corazon sea como-el de Don Jimeno,
tiene que odiar, tiene que aborrecer el crimen y la falsia!

—Ah, madre mia! si tal sucediera me volveria loca de ale-

_gria. ‘

—Pues no lo dudeis.

—Seguid, seguid... y despues?

—Despues le diré que el esposo que el cielo y el rey de Cas-
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illa 0s ha elegido, es de muiy noble familia y de ])c‘tLth cono-
cidos.
 —Y os creera, sefiora? dijo Elvira como dudando. _

—Vuestro padre ereera, si es caballero, 4 la hija de un in-
fante de Castilla!

—Cielos! vos?... :

—Si, sangre real corre por mis venas y las de Felipe. ..

—Ah, sefior, sefior, conque es cierto?...

—Vuestro amanle, vuestro esposo futuro, es nieto del infan-
te Don Juan, hijo del sabio rey Don Alonso X!

—Ah, corred, madre mia; id & ver & mi padre y decirselo
todo! Quiera el cielo que sean atendidas vuestras palabras! ld,
sefiora, no perded tiempo... yo mientras tanto rogaré & Dios que
mi padre..... Ah, no os delengais!..... aqui espero la vida 6 la
muerte! Si'mi padre no consiente mi-unien con Felipe, si se
obstina en casarme con el asesino de Fernando 1V entonces no
vengais... por esa seifial, conoceré si yo debo... pero no, es im-
posible, mi padre no es cruel; y me ama demasiado! Id, madre
mia; ya us espero con la respuesta, con un si que me colmari
de tanta felicidad como necesito ahora despues de fan rudos
embates eomo he sufrido, 6 con la negativa que acabard de
matarme!

Piedad se eubrio con el manto de buriel negro qne llevaba y
salio de la estancia de Elvira, tomando la misma direccion que
Don Jimeno de Luna habia seguido.
~ El anciano padre de la desgraciada amante de Felipe se ha-

llaba triste y pensativo. Por mas que hacia por encontrar una
persona de toda su confianza que le averiguase cuanto se decia
acerca del conde de Haro, no podia hallarla, porque 4 cuantas
conocia adulaban y mendigaban una sonrisa del poderoso hijo
del altimo sefior de Vizeaya, vuelfo de nuevd a la corte y-sus

-
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- infrigas. Don Jimeno se¢ hallaba sentado en un sillon, con los
codos apoyados en los brazos de esle, y su frenfe ardiente des:
cansando sobre sus manos blancas 'y finas como las de una
mujer.

Piedad entro y dijo al mismo tiempo:

—Sois Don Jimeno de Luna y Osorio?

—Soy Don Jimeno; pero y vos?

—Yo'soy una pobre mujer que viene & haceros-una revelas
cion importantisima. '

—Una revelacion! y sobre qué?

—Acerca de las dudas que teneis. _

Don Jimeno mir6 sorprendido 4 la desconocida.

—Vuestro nombre? :

— Piedad.

—No o0s conozco. Si os descubriérais...

—Perdonad, puede estar aqui alguien y temiera ser cono-

cida. . | '
—Y podeis decirme quien sois, siquiera; porque vuestro tra-
ge tan pobre y raro 4 un mismo tiempo me hace creer que efec-
tivamente seais una pobre mujer... por otro lado, vuestras pa-
labras... ' : :

—Voy 4 satisfaceros. Soy en efecto una pobre mujer, sola,
desvalida, que nada tengo, sino una miserable choza enmedio
de los campos, donde vivo hace mas de quince afios, llorando
culpas pasadas y la maldad de los hombres.

—Luego sois...

—Una penitente, Don Jimeno, que ha abandonado su santa
morada para evitar que un hombre malvado y eriminal en es-
tremo, cometa mas erfmenes que los que ha cometido en su ju-
venfud! :

~No 0s comprendo,

Los Amores de D. L. ' 38
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—Gowprendereis al instante. Vuestro amigo el conde de Ha-
ro, es indigno hasta de pisar estos sitios!

—Indigno un noble & quien estimo y...

—No sigais! Sabreis lo que es Don Lope y os avergonzareis
hasta de haberlo llamado amigo. Ya os he dicho que me he
constituido en espia del conde, para evitar que triunfe de los
planes infernales y diabolicos que en su mente forja. . El conde
de Haro ha nacido para el erimen; el conde de Haro se ha go-
zado en los especticulos mas horrendos y sanguinarios! Ha vis-
fo espirar 4 un rey que tal vez hubiera sido la felicidad de su
patria, y el conde de Haro se ha sonreido de placer! Ese rey
era Fernando IV, muerto por vuestro amigo!

—Sefiora! : :

—0s suplico me escucheis. El conde de Haro amd; pero co-
mo ama la fiera, 4 una joven prohijada por la reina Dofia Maria
Alfonsa de Molina, y eomo esta jéven amase con delirio & uno
de los desgraciados hermanos Carvajales, y se negase siempre
a aceptar las proposiciones y ofertas de vuestro amigo,. este se
vengo achacando 4 los infelices hermanos la muerte de un se-
iior de la casa de Benavides. El amante de Beatriz, y su her-
mano fueron preeipitados por la pefia de Martos, y la desgra-
ciada joven, llora hoy dia en el Monasterio de las Huelgas de
esta cindad, su desventura y la del esposo que el cielo le habia
destinado. |

—Y esa joven se llama?

— Beatriz.

—Oh, cierto; en las Huelgas hay una monja amiga de mi hija
que tiene ese mismo nombre y fué protegida por Dofa Maria
Alfonsa de Molina; dijo Don Jimeno, acordandose al mismo
tiempo de lo demudado que se habia puesto el conde de Haro,
enando en el locutorio del convento nombré la abadesa & la de

L
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Robledo.

—Si, dijo Piedad; esa religiosa es la joven cuya historia os
he contado. Vuestro amigo se goz6 en la pena y en los dolores
~ de esa infeliz.

—Pero, sefiora, ese hombre es un monstruo! esclamo el an-
ciano indignado.

—=Si, un monstruo; pero un monstruo el mas malo y malvado
que ha existido jaméas! Escuchadme, aun no he con¢luido: El
conde amé 4 una pobre muchacha, hija del pueblo entonees, y
educada por gitanos, porque sus padres la abandonaron desde
muy nifia. Ella accedi6 4 los ruegos y promesas del vil que mas
tarde la abandonara, y se entregé al conde porque la amaba
con delirio. El fruto de este trato fué un hijo, que el malvado,
mas adelante, cuando ya habia despreciado y aun sellado el
rostro 4 la muger, cuyo delito era amarle mucho, le robé su
hijo y lo abandono, siendo nifio de solo tres afios. '

—Esa historia es horrible, sefiora!

—~Oh, y tan horrible! El malvado fingio arrepentxrse de todos
sus crimenes, y segun he sabido, ha vivido quince afios que ha-
ce de esto procurando tranquilizar su conciencia. Todo mentira!
Podeis creer que el hombre que cometio tantos asesinatos sin
inmutarse siquiera, el hombre que fué perjuro una y mil veces,
y que ni aun sintié en su pecho los afectos de un padre, pudie-
se llorar y rogar 4 un Dios, en quien no creia?

—Perdonad, sefiora, yo lo he visto, y puedo aseguraros.....

—8Si, tal vez estuviera arrepentido; pero ved cuan poco le ha
durado. En el dia tiene ya proyectadas varias venganzas!

—Oh, estais cierta?

—0s lo juro por todo lo que querais.

—Hablad, contidmelo todo, sefiora, porque yo... pero des-
pues os referiré lo que iba & hacer; ignorando cuanto me habeis
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dicho. Seguid si o0s place.

—Todo lo sé, Don Jimeno.

—Todo! Luego sabeis que me ha pedido la mano de una hija
unica, que el cielo me ha dado buena y hermosa. como up an-
gel? :

—=8I, lo sé, y 4 eso precisamente iba & parar. Don Lope ha
jurado la muerte del amante de vuestra hija, y poseer 4 esta &
toda costa!

—Desgraciado! pero por qué? sabeis...

—El delito del primero es amar 4 Elvira tanto que ya casi
raya en frenesi; el de la segunda, porque le ha dicho que le
aborrece de muerte. : |

—Pero enando! como ha sabido Don Lope..

—[El conde ha perseguido en el convento & Elvira sin dejar-
la un momento; hasta que enterada la superiora se vié en la
precision de prohibirle poner mds los piés en él. Un dia sor-
prendio & vuestra hija hablando en el jardin eon su noble y va-
liente amante, .

—Gon que es cierto que Elvua ama 4 un joven de descono-
¢ido origen?

—8i, cierto; vuestra hija es amada por un joven digno de
ella.

—Digno de Elvira!

—Si, el mismo rey de Castilla se honra eon su amistad y....

—Seguid, qué os detiene?

--0s iba & decir que Alonso XI le ha ofrecido en vuestro
nombre la mano de Elvira.

—Nunea! Mi hija no sera la esposa de un desconocido, de un
hombre que no tiene apellido!

—Ah, seiior, esclamé la penitente en ademan suplicante; te-
ned piedad de Elvira... vuestra negativa serd su muerte, por-
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que ama & Felipe con toda la verdad, toda la pureza del primer
amor!... su tierno corazon no podra soportar un no que destrui-
ria toda su ilusion, y la esperanza lisonjera con que vive.

—Nunea, sefiora, ya lo habeis oido! Ya que no es esposa del
~conde de Haro, de ese hombre a quien mir¢ con horror, jamas
se separara de mi lado.... y cuando yo sea llamado 4 otra vida,
que es la eterna. Elvira ird 4 llorar mi muerte & un Monasterio.

%Oh, no hagais tal, Don Jimeno! Desechad esa idea, y te-
ned la bondad de escucharme.

—Hablad, sefiora; pero no pudiérais decirme quien sois?

—Perdonad, no puedo; y aunque pudiera no me conoceriais.
Sin embargo, puede ser que algun dia os diga quien soy...

—DBien esta, sefiora.

—Si contrariais 4 vuestra hija en sus amores, si 0s negais a
4 su enlace, enlace que Dios consiente desde el cielo y vuestro
rey aprueba aqui, temed las consecuencias...

—Consecuencias! :

—Si, y fatales! Sabeis lo que es una pasien, y una pasion
llena de ilusiones como la de Elvira? Sabeis lo que es elﬁ;cgra-
zon de una mujer, que como el de vuestra hija vive y se man-
tiene amando, y dejaria de existir si ese poderoso apoyo le fal-
tara? Ah, sefior, sed compasivo y consentid en la union de dos
angeles, que han nacido para amarse, que serin desgraciades
si se les separa, y dichosos si viven unidos, que es para lo
que viven. :

Don Jimeno se quedd pensativo un momento. Mil ideas y
pensamientos se le agruparon 4 un tiempo 4 la mente. Por un
lado veia & su hija, 4 quien amaba con frenesi, presa de la pa-
sion que Felipe le habia inspirado, padeciendo horriblemente,
porque €l se habia opuesto al enlace que los dos amantes de-
seaban vivamenle: por otro, luchaba con la fatal idea tan pro-
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pia de aquellos tiempos, en que el esposo que el mismo rey ha-
bia dado 4 Elvira, era de origen desconocido y sin apellido.
Como, decia Don Jimeno, entrego yo la mano de mi hija, de la
unica heredera de la casa de Luna, & un hombre sin apellido,
sin origen conocido? Ah, imposible! imposible!... la heredera
de mi nombre y riquezas tiene que enlazarse con un hombre,
~ cuyo apellido sea tan noble y pueda igualarse con el de Luna y
Osorio.

Piedad mir6 por largo rato con la mayor atencion 4 Don Ji-
meno. Este, pasése una mano por su frente ardiente y abrasa-

dora, y dijo ofra vez, pero de modo que la penitente pudo oirlo
- perfectamente.

—TImposible! imposible!...

—Qué decis, sefior? dijo esta palideciendo al mismo tiempo.

—Digo, que es imposible que yo consienta en semejante en-
lace... ;

—Y porqué? esclamo Piedad asustada.

—Porque el amante de mi hija es bastardo, y bastardo des-
conoeido! La heredera de Luna necesita un esposo, cuyo apelli-
do sea tan noble y preclaro como el suyo.

Piedad incliné su cabeza sobre su agitado pecho y lanzé un
lastimero suspiro. La infeliz padecia en aquel momento de una
manera horrible. Las palabras del padre de Elvira, habian abier-
to en su corazon una llaga incurable. «El amante de mi hija
es un bastardo, y un bastardo desconocido,» habia oido decir
Piedad, de su querido hijo, del sér por quien la infeliz daria cien
vidas que tuviese. Felipe, hijo mio, dijo para si: perdon! per-
don! yo te he hecho desgraciado!..... perdon! yo te he lanzado
al mundo para que sufras insultos, para que seas despreciado,
y para que te avergtiences siempre de tu origen!... Ah,y en-
tonces desesperado maldeciras una y mil veces 4 los que te die-

4
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“ron el sér... me maldeciras & mi, que soy tu madre, por ser cri-
minal, & mi que te amo con delirio, que diera toda mi sangre
porque no derramaréas una gota de la tuya; y que haria los ma-
yores sacrificios por verte feliz 'y contento! Felipe; no me mal-
digas, ah! soy inocente... porque yo hubiera querid(ﬁ darte una
corona; pero iu padre que es un infame, me abandond y te aban-
don6 & ti, pobre criatura, nacida para padecer solamente!

Piedad procuré al cabo desechar tan fristes pensamientos, y
despues de reflexionar un instante, animada por el deseo de ha-
cer feliz 4 la muger que con. tanta abnegacion y desinterés le
amaba, dijo con tono indignado y quejoso a un tiempo.

—Con que quereis para vuestra hija un esposo, euyo apellido
sea tan noble y preclaro como el suyo?

—Si.

—Pues bien, ahi teneis al conde Haro.

. —Qué horror!

—Horror os causa! pues su apellido es tan noble y preclaro
como el de Luna.

—Sin embargo...

—Ah, dijo Piedad interrumpiendo al anciano; no crei yo que
fuérais tan orgulloso como esos nécios grandes y caballeros,
que sacrifican 4 sus hijos por satisfacer esos fueros ridiculos!
Haceis bien, Don Jimeno, casad 4 vuestra hija con quien se os -
antoje, separadla del amor de Felipe, y la perdereis para siem-
pre! Pero qué os importa? habeis perdido & vuestra hija tnica,
4 quien decis que amais mas que 4 vuestra vida, y en cambio
vuestro apellido, vuestra clase no se ha rebajado en nada!

—Sefiora!

—Teneis razon, callaré... y perdonadme, os suplico, si de-
seosa de librar & vuestra hija de tantas desgracias como le prc»
parais, me he escedido...
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—O0h, no seguid, seguid.... vuesiras palabras estan llenas de
verdades que me veo en la necesidad de confesar. Pero decid-
me; 8i como yo tuviérais una hija Gnica, & quien amdaseis como
yo amo 4 la mia, no procurarlals que todo lo mas prmclpal fue-
ra para ella y...

—Si; pero si en ello no estaba su felICId‘dd todo lo arrostra-
ria y por todo pasaba con tal de que no padeciese mi hija, esa
parte de nuestras entrafias! Y si no, decidme: si os dijeran que
vuestra hija, la bella é interesante Elvira, seria desgraciada
para siempre & menos que no consintiérais en el enlace. ..

—Accederia, sefiora, accederia; pero 4 cosla de otros sacri:
ficios bien grandes por cierto! -

—Ah! pues tened entendido que sin el amor de Felipe, Elvi-
ra, se agostaria insensiblemente como la flor que ha sido mor-
dida por un insecto venenoso, 6 como la que ha sido arrancada
violentamente por el huracan... Vos no conoceis, sin duda, lo
que es una pasion contrariada en una naturaleza tan sensible y
delicada como la de vuestra hija... :

—Seiiora, teneis razon; pero...

—Permitidme; voy 4 haceros una revelacion que 0s p;do
guardeis siempre en lo mas recondito de vuestro pecho.

—Hablad! hablad! esclamo el anciano con alegria.

Piedad guardo silencio un momento, 'y despues dijo bajando
la voz, 4 fin de que sus palabras fuesen oidas solamente por
Don Jimeno:

-—Fl amante de vuestra hija es bastardo, no lo niego; pero
no de orijen desconocido. La sangre de los reyes de Castilla
corre por sus venas, porque su desgraciada madre es hija de un
infante que habreis conocldo en vuestra moeedad. ..

—Vive?
—No; el infeliz tuvo una muerte espanfosa, sin duda para
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expiar, si no sus crimenes precisamente, las revuellas é infri-
was de que fué autor, y lo mucho que hizo sufrir & su p;;itria._'f
al rey su sobrino. It '

Y ese infante se llamaba... '

—DPon Juan, hijo tercero del sibio rey Alonso X.

—Yel padre, senora? el padre de ese joven... |

— Perdonad, ese es el seereto. Solo os puedo decir que es:

tan noble como el mismo rey. Algun dia os doy mi palabm de
deciroslo. : _

—Basta, sefiora, basta... mi hija sera la esposa del profe-
gido de Alonso XI! Dios los colme de eterna ventura!

La puerla que daba entrada & la habitacion de Don Jimeno,
y que solo se hallaba entornada, abriése repentinamente. Dos
personas penetraron por ella radianies de alegria.

—Padre niio, gracias, gracias!... esclamo la primera que el
lector habra conocido por Elvira, quien se arrodilld 4 los piés
de Ilon Jlmenﬁ derramando ligrimas de alegna y agradeci-
miento.

—Sefior, vuestra es mi vida! esclamo el segundo cayendo
tambien de rodillas 4 los pies del anciano.

—Felipe! esclamé la penitente deqcubrrendosc y echindose
en los brazos del que creia su hijo. :

~—Madre mia!... repuso el joven casi loco de conlento y per-
maneciendo largo rato entre los brazos de Piedad.

—Su madre! dijo sorprendido el de Luna, que al ver & Elvi-
ra arrodillada 4 sus piés se apresurd @ levantarla para estre-
charla multitud de veces contra su corazon.

—5i, mi madre, Elvira, mi madre, sefor. Esta es mi madre,
4 quien amo ¢on frenesi, mi verdadera madre, buscada y ng ha-
{lada hasta hoy en el espacio de diez y ocho anos!, ..

Dicdad estaba casi petrificada.. La-alegria le habia quitado la
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accion y el uso de la palabra.

—Madre mia, miradme, soy yo vuestro hijo quendo escu-
chad: Nuiio se ha encontrado & un bandido muy anciano, criado
de Hugo de Troumblay, y le ha dicho, escuchadme, le ha dicho
que yo soy vuestro hijo! No ois? Soy el hijo que tanto habeis -

‘lorado!... No me conoceis, madre mia? |

Piedad volvio en si del parasismo en que tan agradable y no
esperada sorpresa la habia sumerjido, y esclamé despues-de mi-
rar 4 Felipe un momento, con ojos prefiados de ligrimas.

—Hijo de mialma!...

La misma escena de lagrimas, suspiros y vivos trasportes de
alegria, volvio a reproducirse. Piedad abrazaba y acariciaba
su hijo sin cesar, y diciendo al mismo tiempo: -

. —Mi hijo!... Dios me ha oido! oh, qué placer! Estrechar su
mano. .. acariciar su bello rostro... Felipe, hijo mio, cuénto (e
amo! .

Esta escena tan natural y prbpia, si no se acabd completa-
mente, fué modificada porque Piedad comprendi6 al cabo que
no estaba sola con su hijo. Don Jimeno de Luna y Osorio parti-

cipaba en union de su hija del contento que la penitente tenia.
Esta se apresur6 4 deeir: '

—Ah, perdonad, sefior, me habia 01v1dado

—Dispensada eslais, sefiora; y creed que he tenido un gran
placer en veros un instante dichosa.

—Ab, si, dichosa... es verdad! y dicha que me durara siem-
pre. Este es mi hijo, sefior: este es el joven cuyo orijen os re-

feria cuando entraron aqui precipitadamente. Quereis completar
la felicidad de la madre mas dichosa que ha existido?

—(s comprendo, sefiora, os ¢comprendo, y la palabra que di
entonces os la reifero ahora. Nuestros hijos veran cumplidos
sus deseos. '
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—Ah! cudn bueno y generoso sois! esclamo Piedad enterne-
cida, mientras que los dos jovenes volvieron 4 arrodillarse co-
'jidos de las manos, a los piés de Don Jimeno. Este se apres'urc’j
4 decir, levantandolos con carifio y dejando correr por sus me-
jillas gruesas ligrimas, que bien pronto desapareclerou en su
compacto y blanco bigote.

—Alzad, hijos mios, alzad; el cielo ha unido vuestros corazo- .

nies; yo uniré para siempre vuestras manos... Sed felices y :
amadme tanto como yo os amo! |

Los dos jovenes se precipitaron en los brazos del anciano.
Despues se miraron uno a otro, y un grito de placer, de dicha
inefable espiré en sus labios.

Dos dias despues, cuando Don Jimeno de Luna y Osorio se
presento al rey,, que no habia visto desde que se fuera & Ale-
mania, le dijo el monareca, asi que hubieron pasado las palabras
de ceremonia:

—Tengo que pediros perdon, Don Jimeno.

—A mi, gran rey? ‘

—Si, & vos, porque he dispuesto de una cosa que os pertene-
ce esclusivamente.

—Puedo asegurar 4 tu alteza & fé de caballero, que no com-
prendo una palabra de cuanto te dignas decirme.

—Ya veo que os haceis el desentendido; sera preciso que yo
me esplique. Habeis de saber que durante vuestra ausencia, 'y
mientras que vos arreglabais en Alemania las inmensas riquezas
que habeis heredado para vuestra hija, yo disponia de su mano
adui, sin encomendarme 4 Dios ni al diablo.

—Sefior repuso el anciano inclinandose; tu alteza es dueiio de
mi persona y de fodo cuanto me pertenece.

—Sois, Don Jimeno, la persona 4 quien mas estimo en mi
corte, por vuestra lealtad y nobleza: contesté Alonso XI alar-
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gando su du,stm al aneiano que estampo en ella un beso con 1 ef
mayor respeto. . ;o

—Y cuil es el esposo, dijo despues, que tu altem se ha dl“‘-
nado destinar para mi hija? %l

—Oh un joven bellisimo en estremo y valiente €qmo un
Cid. Yo mismo me honro con su amistad, Don Jimeno.

—Podriais decirme su nombre? |

—Felipe solamente, porque el infeliz tiene la desgl acia de
ser bastardo, y bastardo de padres desconoecidos. Pero no os
apureis por eso, porque su nobleza de caricter, su bondad de
corazon, y el poder que tiene en su brazo, le hace digno de la
espuela que su mismo rey le calzard muy pronto. Siiyo le he
ofrecido la mano de vuestra hija, es porque tengo entendido que
se amaban antes. En un torneo en que sali¢ triunfante, me pi-
dio como gracia la mano de Elvira, porque erela que vos no se
la concederiais. Con que puedo decirle.. :

—Seilor, mi intencion era, despues clc saludaros, pedires la
gracia de que os chgn‘u'a!s ser el padl ino de la boda demi hija,

—Como, la casais!.. '

—La caso muy pronto

—Luego mi recomendado...

—Vuestro recomendado es el esposo que he destinado 4 El-
vira, satisfaciendo sus deseos, los vuestros; y los de un padre,
que solo quiere la felicidad de su hija. Sefior, estais ya obede-
cido. Elvira entregara su mano 4 Felipe el dia que tu alteza dis-
ponga.

— Al instante, Don Jimeno, me ofrezeo de buen grado 4 sér
el padrino, y por lo mismo quiero salir pronto de mi cometido.
Vuestra hija es 4 lo que entiendo, la mas vica heredera de Cas-
lilla? e

—8i, posee un capltal inmenso qm- tal vez mo tenga compe-
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Aidor. _ :
— Bien, Felipe lo sera tambien. _

— Gracias, gederoso rey: pero para qué lo necesita?

—Oh, si, tengo que recompensarle... ese joven me ha ples-
tado servicios en estremo importantes, Me ha salvado la vida
dos veces, una librandome del furor de unos asesinos que me
acometieron una noche en la calle, y otra proporcionandome lo
que necesita mi corazon para ser feliz. Con qué puedo yo re-
compensar tamaios servicios? Yo le he ofrecido armarlo caba-
lero, hacerlonoble si nolo es; le he ofrecido riquezas, seiorios

y todo cuanto desee, nada de eso me parece bastante...

—La mejor recompensa que tu alteza, 4 mi entender, ha po-
dido darle; y la que estoy seguro, apreciara Felipe mas sin du-
da, es la amistad con que le has honrado. Porque, qué mejor
recompensa, que el carifio de un rey?

~Sin embargo... |

—No lo armais caballero?

—Si. v
—Pues entonees basta con eso, sefior.

El rey y Don Jimeno se separaron al cabo, resuelto cuantc
_antes & que se celehrasc la boda que los dos amantes deseaban
© yivamente. o5

Pero antes de pasar 4 otro asunto que hace tiempo esta Ila-
mando nuestra alencion, aunque para ello tengamos que relro-
ceder en el curso de nuestra historia, esplicaremos por qué El-
vira y Felipe se hallaban juntos.

En seguida que el amante de Elvira dejo en el aleazar a doiia
Leonor y al Maestre, se dirigié volando al Monasterio de las
Huelgas, para ver & su amante en primer lugar, y para referir-
le cuanto le habia sucedido, teniendo entonces mas esperanzas
que nunca, de conseguir su mano, porque le habia casi ofrecido
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terminantemente el rey que seria esposo de la joven que lanto ,
amaba. Cual seria la sorpresa de Felipe, se concibe facilmente,
al saber que Elvira habia salido del eonventd, porque Don Ji-
meno habia regresado de su viaje y sacadola del Monasterio
para wivir en Burgos en una preciosa casa de su propiedad. Fe-
lipe.no supo si alegrarse 6 n6 con la venida del padre de su
amada: por un lado se alegraba porque sabria al fin el resulta-
do de las promesas del rey, y por otro temia, porque tenia una
desconfianza, que por mas que hacia no lograba desechar.. Sin
embargo, resuelto & ver & Elvira, para prevenirla y para estre-
char su mano, se decidi6 ir 4 Burgos y penetrar 4 toda costa en
la casa de su amada. Felipe, como habra tenido lugar de ver
el lector, era resuelto y arrojado: jamas retrocedia cuando para
lograr sus deseos se oponia cualquier incidente que por grande
y sério que fuese siempre calificaba de insignificante. Asi es que
el joven capitan de la guardia del rey lleg6 al instante & la casa
donde vivia Don Jimeno, precisamente en el momento en que
Piedad se interesaba con el de Luna por él y por su amada. Fe-
lipe di6 dos 6 tres vueltas alrededor de la casa, y se pard des-
pues por una casualidad en la misma esquina donde la penitente
poco antes pidio & Elvira que le permitiera subir, pues tenia co-
sas importantes que referirle. Mientras que Piedad hablaba con
Don Jimeno, Elvira que tanto habia sufrido con las palabras de
su padre, y que se hallaba con el alma pendiente de un hilo,
como suele decirse, durante la penitente convencia 4 este, se
resolvio asomarse 4 la ventana que daba 4 la calle, con el ob-
jeto de refrescar en algun tanto su cabeza, que un fuego abra-
sador, el fuego de la fiebre, habia tomado asiento en ella. La
primera cosa que se present6 & los ojos de Elvira, fué un hom-
bre que miraba 4 la easa con detenimiento.

La hija de Don Jimeno lanzé un grito acompaiiado de esta
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-palabra.

—Felipe!

_—Elvira! dijo tambien el j()ven tendiendo hdcia ella los bra-
Z08. :

Pasada. la primer sorpresa, le dijo este: :

—Yo necesito hablarte, Elvira mia; tengo que deeirte que
muy pronto seremos felices.

La frente de Elvira se nublo ligeramente.

—Telices! dijo 4 media voz; infeliz! ignora cuinto pasa!
~ —Qué tienes? Te veo palida y....

—0h, mucho tengo... si necesitas verme para hablarme de
de nuestra fehcldad, yo tambien deseaba verte para hftblar‘te de
nuestra desgracia!

—De nuestra desgracia?

—Si; pero aqui es ficil que nos vean: vuelve la esquina y
parate en una puerta que da al jardin: iré & abrirte y...

- Elvira no pudo continuar; la voz se le anudé en la garganta,
y sus ojos se inundaron de lagrimas. Bajose de la ventana pre-
cipitadamente, y se dirijio al jardin, donde se hallaba la puerta
en que esperaba Felipe atonito y aturdido con lo que habia oido
decir 4 la j JOVBH

— Elvira! amor mio! esclamo el joven capitan del rey apode-
-mndos_e con presteza de una mano de su amante. Elvira, qué
palabras me has dicho? qué significan? Oh, habla! habla...

—Una desgracia enorme pesa sobre nosotros! oh, perdon...
yo te amo mueho y al mismo tiempo...

—Cielos! pero qué te pasa! qué hay?

—Ielipe, me separan de ti! porque. ..

—Acaba! quién? por qué? Dimelo todo, nada omitas; porque
~ardo en deseos de saber ese misterio. Quién fe separa de mi?
quién tiene hastante poder...
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—Mi padre...
+—Tu padre! Ah, es verdad! pero porqué? pm quo ha sido?
—Porque... :
—Elvira, no me hagas padecer! Acaba...
—Ch, no puedo_....-no quisiera. ..
—-Acaba... acaba... '
—Porque me casan, Felipe, me casan'
—Maldicion!
—Me casan con un hombre & quien 1 y yo ahmlecemos de
la misma manera! Me casan con un ménstruo.. '
—Su nombre! habla... dime su nombre y te juro que (Iejar a
fle existir hoy mismo! Su nombre, Elvira!.. ' a
—El conde de Haro. :
—Ah, ese hombre no esta al alcance de nii espada!
Y T‘ehpe inclind su cabeza sobre el pccho, y se retmuo Jas
manos con indecible rabia.
Elvira le contemplaba atonita y vertiendo lagrimas ardientes.
—Felipe!... dijo al cabo cogiéndole una mano con carifio. Fe-

Ny

lipe... amor mio!...

—~0h, tienes razon; una desgracia enornie pesa sobre nues-
tras cabezas! Infeliz de mi! y yo que venia loco de amor, de fe-
licidad, 4 decirte que el rey me ha ofrecido casi terminantemen-
te fu mano.. '

—Oh, eso le dije &4 mi padre y me confesté que el rey no tie-
ne derecho para disponer de su hija.

—Pero i no le dijiste que el conde de Haro es un malvado,
un infame... 4

—Todo, todo, nada bastd, me dijo que eso era una ealumnia;
aiadiendo que seria 4 toda costa la ‘esposa de Don Lope!

—Y piensas... :
-Ah, no me preguntes, no aumentes mi dolor!
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—Pero me amas?
—Felipe; necesito decirtelo?
~—O0h, pues si me amas...

—Y mi padre? y el deber?

—Luego piensas sacrificarme? Ah, ingrata! maldicion!

—Felipe! mira..

—No, no te escucho perjura; no te escucho’ sé feliz, Elvira!
yo mientras tanto maldeciré en un destierro mi suerte y el en-
gafio de una mujer, deslumbrada con el brillo de una corona!
Ah, comprendo, Don Lope es conde, noble, rico y...

—Semejantes palabras no las esperaba de ti! Ah, en vez de
compadecerme, en vez de animarme, me insultas y me despre-
cias! y eres 1 el hombre que me amabas tanto? Mentira, men-
liral.... si me améras verdaderamente. ..

- —Ah, perdon! perdon, Elvira mia!... perdon... yo estoy lo-
+ €0, no'sé lo que me digo porque el dolor me tiene ciego, la idea
de verte yo en brazos de otro me ha embargado los sentidos!...
perdon, Elvira mia, perdoname... yo te amo mucho... Oh, con
delirio! sin ti, seria desgraciado siempre, sin ti viviria como
vive la fiera & quien le han robado sus cachorros! si me amas,
si tu 'am__or_es una verdad, nada temas; huiremos a4 donde ta
quieras, y disfrutaremos en otro lugar despues que la iglesia
nos haya unido, de la felicidad que aquf nos quieren arrebatar!
Aceptas? Oh, di que si, y ahora mismo..

—Basta... ven conmigo, Felipe, vamos 4 oir nuestra senten-
cia 0 las palabras que nos han de hacer felices eternamente!
Fscucha, simi padre se niega absolutamente 4 consentir nues-
tra union, y me casa 4 la fuerza y confra mi voluniad con el
conde de Haro....

— Acaba!

— Te juro por nuestro amor y por el Dios que nos esta escu-

Los amores de D.* L. i0
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»chando que un pufial atravesard anles l]_'ll corazon! 0 luya, 6 de
- la muerte!.. AN

——Elv1ra!... : _

- —Sigueme, sigueme, no te detengas! dame {u mano y cami-
nemos juntos asi hasta la habitacion de mi padre.

Los dos jovenes echaron & andar y llegaron & la habitacion

- de Don Jimeno en el momento precisamente en que este decia
4 Piedad: Basta, seiiora... Mi hija serd la esposa del protegido
de Alonso XI. Dios los colme de eterna ventura!»

Elvira y Felipe se miraron llenos de asonibro.

Pero cuando el anciano volvié 4 repelir las mismas palabras,
entonces se estrecharon las matos que fenian asidas, y despues
de dirijirse una mirada henchida de amor, de felicidad, pene-
traron los dos en la estancia y se precipitaron a los piés del an:
eiano como tuvimos'lugar de ver,




CAPITULO XXV.

De como hay que hablar de un asunto que se dejo pend-z'.enté,
w por referir.al lector todo lo que hemos dejado dicho en el
: capitulo anterior. :

eronista, nos vimos en la precision de abandonar al
SN maestre de Aleantara y 4 Dofia Leonor de Guzman
“en el momento precisamente de llegar al alcizar real,

< primitivo  narrador de estos hechos, que nosotros vamos
refiriendo con desalifiada y mal cortada pluma, se disculpa di-
ciendo, que dej6 al Maestre y 4 su victima, aunque en lo mas
interesante, porque hacia mucho tiempo no se hablaba ni se de-
“cia nada de Elvira y demas protagonistas, y tenia sus barruntos
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de que el publico hasta se- olvidira de ellos. Pero remediada
esta falta, sino del todo en parte, retrocede eh el curso de la
naracion y dice que Felipe 'y su amigo el valeroso Nuiio Fajar-
do penetraron en el alcizar real, y eomo gente que conocian
el terreno, prmclpalmente el primero, lo anduvieron todo ¢on
sus cargas 4 cuestas, hasta que hallaron una preciosa habitacion
donde dejaron & Dofnia Leonor, echada en una magnifica y mas.
que magnifica comoda poltrona, que en nada desmerecia ‘al mas
blando lecho, y otra con honores de ealabozo, donde encerraron
al Maestre, contra su voluntad y esfuerzos. Felipe cerré las puer-
las de ambas habitaciones con toda seguridad, vy despues dijo
restregandose las manos de alegria:

- —Ya he ganado la mano de Elyira yla espuela de caballero:

—~Cuerno y sangre, sabes que todo -eso no es- nada para los
peligros ‘que hemos pasado, y para el trabajo que nos ha costa-
do arrancar 4 Dona Leonor del poder de ese renegado?

* —Oh, no lo creo yo poco, Nuiio! para mi es la suprema fe-
licidad poseer el objeto amado de mi corazon y calsar la es-
puela de caballero, es decir; tener derecho para castigar al qae
me falfe, sea noble 6 plebeyo... Mi situacion es en el dia la mas
triste... soy bastardo, no estoy armado caballero y...

~ Nuiio se di6 una palmada en la frente - esclamé interrum-.
piendo 4 Felipe: : )

—Por Baco y Barrabis, que soy el hombre mas desmemoria-
do del mundo! Pésia mi alma! pues no es nada lo que se me ha.
olvidado contarte!... Vamos, si cuando digo...

—Pero qué te sucede? dijo Felipe sorprendido.

—Maldicion! pues si no hablas ahora de bastardo, nie quedo
vo sin deeir una palabra de cvanto sé, y i iguorando... A pe-
sar que hubiera visto alguna vez & aquella mujer santa y bue-
na que fanto te ama, y al instante me hubiera acordado...




—Jirole por el diablo, que si no supiera cosa en contratio, :
creeria que estabas borracho... De qué hablas? y qllé mujer es
esay.. o ' ; S5

- —Hablo de la monja... por Cristo, que no me acuerdo como
se llama la mujer que como ella vive en'el campo, y en una
" ermita, entregada noche y dia 4 la oracion y 4 la pemtenma

—Ah, hablas de la penitente? '

- —»I, caspita, de esa te hablaba...

—Pero qué tiene que ver ahora... :

—Vamos, voy a referirtelo todo y veras como tieue quc ver
la penitente con lo que yo decia. Es-el caso... pero dime, y per-
dona, tG no piensas ir 4 ver alrey y deeirle que estamos ya de
vuelta con victima y victimario, 0 vas @ estarte todo el dia ha-
ciendo la guardia 4 ese diablo de Maestre que Dios confunda?..

—No, porque es muy temprano aun y su alteza no habrd
abandonado ‘todavia el lecho... y como habiamos de esperar
en otra parfe, esperamos aqui & la vista de...

—Comprendo, comprendo ahora perfectamente... Qué diablo,
yo como no vea las cosas tan claras como el dn maldlto si en-
liendo una palabra... : Wiz

—Pero no sigues o de la penitente?

~—Ah, rayo y Beleebt, pues no me olvidaba otra vez! Va-
mos, soy el hombre con la memoria mas-infeliz! Es el caso que
un dia, esto sucedi6 antes que partiésemos para el castillo de
Don Gonzalo, me vi entrar por las puertas de mi casa sin decir
oste ni moste... Ta te acuerdas de aquel viejo francés que era
criado de Hugo, tu padre adoptivo, llamado...” '

La frente de Felipe se nublo de pronto. Los mas espaniosos
recuerdos se le vinieron 4 la imaginacion. Mir6 4 Nuiio con de-
sagrado, y le dijo sin poderle - ocultar el disgusto que tenia en
oirle hablar de cosas que queria olvidar 4 toda costa,
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—De qué viejo hablas? -

- —Del que servia & Hugo de Troumblay, de aquel anciano ¢ue
tanto te llevo en brazos... se llamaba... infame memoria!

Felipe se encogié de hombros. No se acordaba del nombre
de su nodriza.

—Ab, caspila, ya me acuerdo... se llamaba Troufoit'

—Es verdad, asi se llamaba: pero qué queria Troufmt? Yo
hacia ya muerto 4 ese pobre hombre.:. ' '

—Y yo... pero catate que cuando mas ageno estaba no digo
de eso, sino de €l siquiera, me lo veo entrar por las puertas de
mi easa, dandome los buenos dias con la mayor cortesia y ama-
bilidad. | '

El infeliz iba desconocido. Debe vivir en la mas espantosa
miseria porque llevaba unos andrajos que apestaban 4 cien le-
guas.

—CQuién sois, buen hombre?... le dije sin conocerlo.

—Tan demudado estoy que no os acordais de mi?

—No o0s eonozeo por mas que hago. ..

—DPues soy Troufoit...

—Troufoit... Troufoit... dije yo, queriendo acordarme del
apellido. :

—El eriado que el seior Hugo tenia para cuidar aqud nifio
i quien todos tanto queriamos.

—AMh, teneis razon, camarada! esclamé dandple mi mano con
afecto. Y despues me conté una porcion de cosas tales, como
porque se separd de los formidables y eomo me habia hallado.
El infeliz coneluyé por pedirme una limosna.

—Y le socorriste? dijo Felipe con interés.

—Diablo, ya lo creo; le di un buen pufiado de monedas de
plata de las que Don Gonzalo me di6, y el pobre no sabia como
darme las gracias. Cuando va se marchaba, se me oeurrio una
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idea magnifica...

—Veamos. ' Lol

—Me acorelé de la penitente y dl_;e puede ser que este Trou-
fmt 0 diablo, sepa quienes son los padres de Felipe...

—Mis padres! . ;

—=8i; y para el efecto, le llame y le dije despues de hacerle

‘echar un buen trago del vino que sabes suelo yo heber: Estais
enterado, amigo Troufoit de los secretos de nuestro antiguo ca-
pitan? i :
—De algunos, me contestd; no sin sorprenderse de mi pre-
gunta. ' ;
—No hay que sorprenderse, camarada, le dije: solo quisiera
que me contaseis algo, si sabeis, acerca'de Felipe...

—Del nifio.. : :

—Si, del nifio que pasaba por hl_]O de Hugo. Era efectiva-
mente su padre nuestro capitan?

—No.

—Y sabeis quién se lo entrego 4 él, 6 por donde...

—Voy & deciros cuanto sé.

- Felipe presto la mayor atencion, al decu' Nufio las anteriores
palabras.

—Los soldadoes de Hugo, dijo el v1eJ0 Troufoit, cogieron en
el camino de Burgos 4 una mujer anciana y horrible llamada
Simeona, que huia de la ciudad ‘con el nifio y una porcion de
dinero que habia robado al médieo del rey, judio que tenia mas
oro escondido+*que el que hay en toda Espaiia sise reuniera.
Nuestros compaiieros, la llevaron ya easi cadaver & presencia
de Hugo, porque la maltrataron atrozmente en vista de que
ella puso una tenaz resistencia en enfregar el dinero que lleva-
ba. Hugo de Troumblay le hizo varias preguntas acerea del
nifio, de quien se enamoro al verlo tan hermoso, preguntas (ue
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la vieja satisfizo con voz débil y apagada.

—Y esas preguntas! esclamo Felipe de plonto :

—Esas preguntas fueron contestadas de esta manera:- La vie-
ja dijo que huia de Burgos con aquel dinero robado al judio su
amigo, muei‘tc_: por el infante Don Juan, y que el nifio que lle-
vaba se lo habia eniregado dicho judio para que lo cuidira,
mieniras sus padres lo reclamasen. Y sabeis el nombre de los
padres de esta criatura? dijo Hugo, cuando ya la anciana casi
tenia vida.—Lo sé, contestd con trabajo.—Sus nombres...—La
madre se llama Piedad, y el padre... La anciana espir6 sin de-
cir el nombre de tu padre. ' .

Felipe estaba tan sorprendido que no oyo casi las ultlmas pa-
labras de su amigo Nufio. v fis

El viejo Troufoit continud de esta. suerte: — Muerta la vieja
dispuso nuestro capitan que la registrase, y entre el mucho di-
nero que tenia se le enconfraron unos papeles concernientes al
nacimiento del nifio que Hugo adopt6 por hijo. Estos papeles
fueron rotos por el capitan, 4 fin de que no enconirasen sus pa-
dres al nifio que se le 11amo desde entonces Felipe.

—Luego...

—Tu nombre verdadero, segun dijo el anciano Troufoit, es
Enrique. |

— Enrique!

—Si.

—Y mi madrc es la pemtente"

—Si, porque se llama Piedad y llora, 4 lo que creo, un hijo
que le quitaron cuando nifio, ecuyo nombre era Enrique.

—Gracias, Dios mio!... esclama el capitan alzando las manos
al cielo. Oh, bien me lo decia el corazon!... Madre... madre..
con que puedo pronunciar tan dulce palabra?... Quédate, Nuiio,
quédate aqui un momento: voy 4 bhusearla, 4 decirle soy vues-



_ e S 317
tro hijo, madre mial... soy el 11110 gue tanto habeis buscado y'
llorado... soy Enri rique... madre quc,rlda, Enr_lque;, el mismo 4
quien buscais todavial.... ' '
Nunio Fajardo pmuuro sonreirse para’ disimular, lo conmovu]u
que estaba. :
Fohpe tendio su diestra @ el ex-tcmente, y le volvio & deun _
disponiéndose & marchar:
—Quédate, Nufio, quédate aqui cu1dand0 del preso, mltl]tl as.
yo busco & mi madre querida.... - ' '
—Pero adonde vis? .,
- —Ala ermita @... _
El amante de Elvira: se encontro detemdo p(n unos brazos
vigorosos. Un hombre le detuvo al atravesar un callejon estre-
cho y oseuro-que habia inmediato al sitio donde estaba Nuno
Fajardo. - ; ’
- —Quién sois, quién sois, volo ‘11 dlablo' esclamo I Lllpe sin
poder ocultar su impaciencia.
—No me conoceis, caballero?.
—Como os he de conocer si no me veo niaun los dedos de
las manos?
—Pues venid & la Nuzis &
—-Oh dc]admc' necesito... -
—-Vemd caballero; yo tamblux nece51to Veros.
—Pero quién sois? :
—Me conoeeis? dijo el desconocido, salluldo a la claridad.
-—DPerdon, senor; perdon!.... esclamo el joven inclinéndose
con humildad y respeto. ' :
—Ah, v os queriais malchal ahota Luando mas necesito dc
vos? j _
—No sefior; tu ulteza puede disponer de mi... solo que cre-
‘yendo estabais aun en el lecho; marchaba é...
Los amores de D.* L. : il
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—No, no dormia: os he visto entrar en Burgos... con... de-
cidme si me he engaifiado... si el deseo, me ha quitado la vista...
si el deseo me ha hecho ver una cosa que no venia con vos.....
Leonor, ha venido Leonor?. rin

—Si, rey de Castilla, ha venido: os ofreci traérosla y no me
hubiera presentado, si por desgracia...

“~Donde esta, donde ‘esta? De donde habeis venido con ella?
Quién me la arrebat6? oh, hablad, decidmelo todo. .. decidme si

“ha padecido, si ha sido desgraciada... todo, Felipe, amigo mio,
todo! : 4

—Seiior, con Dofia- Leonor ha venido su raptor.

—Su raptor! 544

—Si, el hombre vil.y villan,o.'..

—Su nombre! '

. —LEl raptor de Dona Leonor, es el asesino que o0so levantar
s espada' contra ti, aquella noche que tuve la honra...

—Oh, su nombre, Felipe! deudmelo cuanto antes!. .

—Don Gonzalo Martinez.

—El Maestre de Alcantala'

—FEl mismo, sefior: el maestre: de Alcantala era cl que lenia
i Dofia Leonor encerrada en el sitio- mas apartado de su casti-
llo... el maestre de Alcantara habia jurado poseer & toda costa
a vuestra amante,

—No, Felipe, os han engafiado: el maestre de Aleantara es
solo un mero instrumento de la reina. Pero seguid, contadme
como habeis podido llegar hasta donde estaba Doiia Leonor; os
suplico por lo que mas ameis, no omltms la menor eircunstan-
cia!

El futuro esposo de Elvira refiri6 4 Alonso XI cuanto habia
hecho y pasado, por librar & Dona Lconm dci maesire de Al-
canfara.
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—DBien, os habeis portado eomo esperaba, amigo mio.

—efior, tanta bondad.. -

—No, no es bondad; es quc el rey de Castilla solicita vuestla
amistad. Quereis concedérsela?

—Por Dios, seiior, hasta mi vida os diera!

—Lo sé valiente joven; pero guardadla, guardadla para otla
persona... Elvira vendria mafiana reclamando vuestra vida, tan
preciosa... no quiero ser egoista...  vuestra vida es de la hija.
de Don Jimeno; yo solo quiero vuestra amistad.
 —Cesad, gran rey; cesad en vuestros elogios, porque me

confunden sobremanera; yo no soy digno, ni con mucho mas que
hiciera-por tu alteza, no soy di‘gno,' decia, & tantos favores, a
tanta honra! Cualquier stbdito leal, hace por tu alteza lo que
0.t : i ;
— Equivocado estais, y permitidme que os lo diga: tengo en
mi eorte pocos hombres tan fieles y valerosos como vos. Y si né
eseuchadme: yo tuve un amigo & quien colmé de titulos y bie-
nes, por malgastar' las rentas de la corona, y por abusar de la
privanza que tenia conmigo, sacando en mi nombre & los pue=
blos cuanto dinero podia. Hubo un dia en que.este pueblo sufri-
do y virtuoso se cansé de aguantar tamafia tirania, y se propu-
so hacérmelo presente de una manera que 4 wmi me llegase al
alma. Con efecto, Valladolid me cerrd sus puertas si no despe-
dia al audaz favorito' que todo lo dirijia y mandaba a su antojo.
Y en vez de ofrecerse él & separarse de mi, para no agravar la
situacion, en vez de decirme: Rey de Castilla, Valladolid tiene
razon; yo me retiro, y si algun dia necesito vuestra amistad,
volveré seguro que me habreis perdonado...

—Y el conde.... '

—El conde de Trastamara, no solo se encolerizo al oir mi.de-
terminacion, sino que se rebeld contra mi, y 086 amenazarme.
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—Infamet!. .. : 5 ; ‘
—Oh! pues no qued6 ahi  Sin embargo, 4 pesar de todo, lo
perdoné y ‘le dejé sus. titulos y riquezas, y el infame apéstata
dio el grito en la frontera de « Muera Alonso XI.» La justicia y
“mi honor ofendidos estaban pidiendo una pronta y enérgica re-
paracion! Lo demés ya lo sabeis. Ahora bien, si colmé de titu-
los y honores 4 un hombre que conspiraba contra mi hacienda
y mi erédito, qué no os haré 4 vos que sois noble de cotazon'y
honrado por naturaleza; & vos, por iltimo, que me habeis dado
la felicidad mas grande! Si perdiera la corona de mis padres y
vos me la rescatirais, no me huhu,m alegrado tanto, no fuera
fan feliz! '
~—No? 2059 o uE
—No, Felipe... Y si no decidme; qué prefeririais mejor, la
vida moral, las afecciones del corazon y las gratasy. stbitas
sensasiones, 6 esa vida ficticia y deslumbradora: que todo es
oropel y aparato, y que: si bien es verdad que llena las exigen-
cias de la sociedad y del mundo, no satisface este vacio ‘que
tienen en el alma las pcrsona% qne earecen de un amor verda-
dero?... = . .

-—Blen, sois de Ios nios! DEJEH’IOS aho:a esta conversacion,
y conducidme al momento & donde se halla Leonor...

El ' monarca se sonrié de placer, y siguié 4 Felipe que en un
instante llego 4 donde estaba el valiente ex-teniente tle los for-

midables. - :
Nufio, se cuadro como un soldado y saludé al rey con el ma-

yor respeto.
-- Es amigo vuestro, Felipe? dijo Don Alonso al ver a Nuiio

Fajardo. ¢
—Y de los mas.intimos, sefior: el valiente Nufo ha contri-
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buido no poco... :
s=Callal s, . G .

—Aquella magnifica idea de que pasiramos 'pnr los centine-
las como si fuéramos yo el Maestre, y él Rui Pcrn sa escudero
fué del amigo Nuiio.

—Magnifico! habeis sido militar?

—En mis primeros afos fui ohcml de las flopfv-‘, del rey de
Aragon: - -

—Y despues?

—Despues... de%enrranado

Felipe mird - con ojos avides & su companero. Este compren-
dio el significado de semejante mirada, y continud, procurando

enmendar las palabras que habia verlido.
—Despues, desengaiiado de los hombtcs, bo hice mﬂa en

]

servicio de ellos. e

—O0la! sois fildsofo? '

—Rara‘vez, sefor: el buen vino de Toro me haee olvidar
muchas veces la injusticia de los hombres... .

—Vuestro amigo, dijo el rey volviéndose al amante de El-
vira, y haciendo porque Nufio no lo oyese; os relevara en el
cargo de capitan que vos desempeifiais con los soldados demi
guardia. , :

—Gracias en su nomhre generoso rey!

—Servios indicarme donde esta Leonor.

Esta, que ya habia vuelto de su desmayo, dejo el 5111011 que
ocupaba y todo lo mird sorprendida. Dios mio! esclamé; donde
estaré ahora? esta casa, estas ventanas sin rejas, este hermoso
aposento no-es el mismo donde el infame maestre de Aleanta-
ra... :

Dofia Leonor callé de pronto, porque la puerta que daba en-
trada & su habitacion, se abrié con fuerza.' Las ltimas palabras
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de la de Guzman llegaron & oidos de Alonso XI.

—Leonor! esclamé el monarea corriendo hacia ella presuroso.
- —Seilor... Alonso! dijo esta, dudando de lo.que veia 'y pre-
cipitindose delante de Felipe, en brazos del rey de Castilla.

Hubo un momento en que los dos amantes, satisfaciendo jus-
tamente los deseos de sus corazones, sé contemplaron en deli-
cioso éxtasis. Felipe miro eon envidia tamana dicha. -

Pasados en el monarca los trasportes de alegria que el hallaz-
go de su amante le habia proporcionado, despues de contemplar-
la una y otra vez, despues de prodigarle las mas carifiosas y
amantes palabras, le dijo sin poder ocultar su indignacion, y
la rabia que conira el Maestre se iba formando en su pecho.

—>Sereis vengada, sefiora; conozco ya & vuestro infame rap-
tor! ¥ ; :
—Perdon, rey de Castilla! perdonadle por esta vez... queno
sea yo causa de la muerte de un hombre. Perdonadle, os supli-
€0... Yo que he recibido grandes agravios de él, que hasta he
sido amenazada... le perdono... porque la dicha que esperimen-
to al veros, ha desterrado para siempre de mi corazon la ribia
que en un momento tuve contra Don Gonzalo. Le perdonais?
sefior? :

—Cuan buena eres, amor mio!

—Con que...

—Nunca!

—Oh! _

—Nunea, Leonor; la cabeza del gran maesire de Alcantara
rodard por el polvo! Las faltas cometidas por Don Gonzalo solo
se pagan con la vida! No sabeis que ha hecho armas contra su
rey?

—~Contra vos!

—Si, la noché que saliendo de vuestra casa por primera vez,
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aquella noche divina en que os declaré mi amor, tanto tienipo:
oculto en mi corazon; pues aquella noche recordareis que fui .
acometido por unos asesinos... 574,

—8i, si; recuerdo perfectamente!... y era...

—Era Don Gonzalo Martinez, que sino es por este valiente jo-
ven, hubiera asesinado al rey de Castilla! '
~ —Infame! i st :

—Con que ya veis, sefiora, si se ha hecho acreedor al easti-
g0 que le preparo: ademas, que le dije & la reina delante de
vos que la persona que tomase & su cargo lo que ella eree re-
paracion de sus ofensas, moriria en un-cadalso. Pues bien; otro
motivo mas teneis ahi; mi palabra es sagrada.... Alonso XI no
sera débil nunca! | -

Dona Leonor inelind un momento la ecabeza, y mirando des-
pues & Felipe con interés y como queriendo dejar consignadas
sus palabras, dijo: i

—Haced lo que gusteis, sefior: yo he hecho cuanto he podi-
do por salvarlo! Que sepa toda la grandeza, que sepa Castilla y
el mundo entero que yo he perdonado al hombre que me.ha ul-
trajado, al hombre digno de morir en un cadalso por sus mal-
dades! Sefior, sois rey, teneis ese derecho divino que Dios ha
concedido solo 4 los reyes, de perdonar al delineuente, aunque
‘sea en el momento mismo de subir las gradas del patibulo: el
maestre de Alcintara me ha ofendido, yo le perdono... os ha
ofendido 4 vos tambien... haced lo que gusteis!...

—Leonor, tus palabras despiertan en mi corazon una pasion
que desconocia completamente: el maestre de- Alcantara, sera
amado 0caso... '

La de Guzman mir6 al rey sorprendida; y dijo interrumpién-
dole: ,

—No sigais, no sigais! os he comprendido y ojala no fuera
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asi! en esas palabras veo un triste y doloreso desengaiio!....

—Leonor, qué dices!.:. oh, tus palabras....

—Basta, seiior, basta! Lo habeis dicho, y cuando vuestros li-
bios han proferido semejantes palabras prueba bien clara es de
que ya no me amais! Oh, cuando yo mas 0s amo... cuando co-
bijo en mi seno el fruto de nuestra pasion!...

—Ah! con que es verdad... un hijo! oh, cien vidas diera por
li... yo no amarte! deliras, Leonor...

—No, no deliro; vos no me amais, porque si tal sucediera no,
lLubiérais interpretado mis palabras de la manera que lo habeis
hecho; no hubiéras dudado de mi, sefior! , ke

—Abh, desecha desecha esos pensamientos y ocu pemonos de
la felicidad de nuestro hijo querido!

—Nuestro hijo! Ah, qué porvenir tendrd. ..

—FEl mas brillante, Leonor; su padre sabri colmarlo de titu-
los y bienes, sabra darle el primer lugar en su Lmle y una co-
rona real si no le basta todo eso!

—A un bastardo! :

—Bastardo!... es mi hijo y nadie se opondra & lo que por él
haga su padre! '_ _

—Escuchadme, seiior: mafana habremos dejado de existir
los dos, y ocupard vuestro solio el hijo que Dofa Maria dard
muy pronto & Juz! Qué sera entonces del mio?
= _Sera amado, porque el rey de Castilla no podra menos de
querer & su hermano! :

—No, y si no mirad mil ejemplos: los infantes de la Cerda no
son hastardos y sin embargo...

—0h, callad! & qué ocuparnos ahora de cosas que u:tan por
ver? Hablemos solo de nuestra dicha, y perdonadme si he podi-
do ofenderos!... es verdad, yo he interpretado -mal vuestras pa-
labras. .. el objelo que os llevais...
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—Mi objeto, sefior, al hablar asi-es que no se comela Una
muerte por mi causa! Y ya que el vulgo se entretiene en des-
honrarme porque os gmo, ya que dicen he rohado @ la reina las
caricias 'y el amor de su esposo, no digan tambien que dispon-
20 4 mi antojo de las cabezas de vuestros cortesanos!

—Bien, amor mio, le perdono por ti; porque td me lo has pu
dido 'y yo no puedo negar nada & la muger que tanto amo! Vi-
virda el maestre de Alcantara, Leonor, vivira; voy a decirselo
yo mismo ahera, y & deeirle tambien que 4 ti te debe tamafio
favor!

El monarea salié de su habitacion seguido de Fehpe Ambos:
llcﬂ"aron en un momento & donde estaba Nuiio Fajardo.

—Qué hay? pregunto Felipe con interés. '

~—Nada de particular: solo de vez en cuando se le oye jurar
y blasfemar comoun condenado: el anima de ese pobre debe
~.pertenecer al demonio hace ya tiempo.

El rey se sonri6 al oir las palabras de Nufio y le dijo despues
«con amabilidad: :

. —Teneis las llaves de esa puerta, amigo?

—Guardadas en lo mas escondido de mis vestidos: conlesto
el ex-teniente haciéndolas sonar.

Y Nuiio despues de sacarlas de un bolsillo-de la ropilla que
llevaba debajo de la armadura, las meti6 en las cerraduras y
candados de que eran cada una. La maciza puerta que guarda-
ba al Maestre de los caballeros de Aledntara, se abrio de par
en par. Un hombre sentado en una banqueta de baqueta, con la
cabeza inclinada sobre el pecho y las manos fuertemente ata-
das, se presentd al rey. Don Gonzalo Mariinez levanté la cahe-
za y miro primero 4 Don Alonso y despues 4 Felipe. La mirada
que dirigio & este Gltimo hubiera arredrado 4 otro hombre que
no fuera ¢l amante de Elvira de Luna: El rostro del Maesl(re

Los Amores de D, L. : 42
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estaba feroz, horroroso: sus megillas encendidas como la gra-
na, sus ojos inyectados de sangre, sus labios cirdenos y con-
traidos, denotaban claramente la situacion de su dnimo. D. Gon-
zalo se hallaba en una de esas situaciones en que no se sabe el
animo ni'lo' que tiene ni lo que desea. Todo él se encontraba
dominado por una rabia espantosa que le habia quitado el co-
nocimiento: su deseo era vengarse; pero vengarse horrible-
mente de las personas que lo habian redueido & la desesperada
y vergonzosa situacion en que se hallaba. Dofia Leonor, Felipe
y aun el mismo rey de Castilla, pasaban por su mente como es-
pectros, como victimas sacrificadas por él. El infeliz no se acor-
daba que era impotente, que estaba preso, y en un ealabozo no
se pueden confeccionar las venganzas que proyectaba con fe-
roz alegria. -

Don Alonso, acompaiado de Felipe y Nuiio Fajardo, se acer-
¢6 al Maestre y lo contemplé un momento con indignacion.
Don Gonzalo permaneeio con la cabeza inclinada. Felipe se acer-
¢0 4 él y le dijo toeandole en el hombro:

—Caballero... ved que estais 4 presencia del rey de Castilla.

El Maestre alzo la eabeza y volvio & mirar & Félipe con la
misma ferocidad que antes. Se dirigi6 despues al monarea vy re-
puso sin poder ocultar el [astidio que semejante visita le pro-
poreionaba:

—El rey... y qué quiere el rey de Castilla?

— Pediros cuenta de vuestra conducta, ecaballero: contesto
bon- Alonso con magestad. Pediros cuenta de vuestra conduc-

~—No reconozco semejante derecho en un hombre como yo:
dijo el Maestre con indiferencia y resuelto @ no.callar ni al mis-
mo rey.

—Miserable! esclamo el monarca indignado y dando un paso
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hacia 1. '

Don Gonzalo se puso de piés con pmntltud y esclamé echan-
do fuego por sus ojos de hiena: '

—Venis 4 asesinarme; rey de Castilla? venis 4 asesinarme
vil y traidoramente?

—Oh! vos si que sois asesino, traidor é indigno de llevar el
hdbito que vestis! Sabeis, miserable, lo que habeis conseguido
con vuesiras audaces palabras? sabeis lo que os espera, infeliz?

—De vos todo lo espero: contestd el frenético y desesperado
Maestre con la mayor sangre fria.

—(Qfra persona que tuviera lo que vos no teneis; hubiera im-
plorado & su rey..... otra persona con honor, le hubiese dicho:
Sefior, os he faltado, he iratado hasta de asesinaros; pero
solicito vuestro perdon. i

—Nunea!

—Bien esta; sois hasta vano, pala que nada os falte.... Bien
estd, maestre de Aleantara, vuestra cabeza rodara por el polvo
inmundo del cadalso!

[l Maestre se sonrio con desden. Alonso XI repuso en extre-
mo-encolerizado:

—0s reis, miserable? oh, todo podia yo esperarlo de una
persona que ha perdido el pudor y la vergtienza! Me abochor-
no hasta de que hayais pertenecido & una orden benemérita y
preclard! Un hombre de honor se hubiera muerto de vergiien-
za al oir que iba 4 espirar en un cadalso y de la manera mas
deshonrosa y.criminal! Sereis ejecutado & presencia del pue-
blo, y despues que vuestra cabeza haya servido de mofa y de
burla & la multitud, se quemaran vuestros restos. La Iglesia
hasta os rechaza. ]

Don Gonzalo miré al rey con ojos de fiera, y despues volvio
4 sonreirse con mas einismo, mas descaro que la vez primera.
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— 0l sois un monstruo odioso y deftestable, maestre de Al-
-cantara! dijo el rey volviéndole la espalda con desden y echan-
do & andar. : :

Pero Don Gonzalo que mientras pasaba lo que de_]amos referi-
do, hacia todos los esfuerzos imaginables, aunque con el mayor
disimulo, por librarse de las ligaduras, consiguié romperlas. al
cabo, y precipitindose sobre Don Alonso, le dijo, cojiéndole
con mano fuerte y vigorosa:

—Aqui, Rey de Castilla, aqui asesino de la humanidad! me
habeis insultado y os voy 4 atravesar el corazon!

El monarea no opuse la menor resistencia. D. Gonzalo, hom
bre alto y de fuerzas casi fabulosas, lo habia agarrado por ui
brazo con la misma seguridad conque coge el milano 4 la timi-
da paloma. Pero en el momento en que el Maestre saeo del cin-
to un pufal que llevaba escondido, y cuando lo alzaba en el
aire para sepultarlo en el corazon del rey se precipitaron sobre
€l Nufio y Felipe, esclamando horrorizados: -

—~Qué haceis desgraciado!

Nuiio Fajardo se tiro al cuello:del Maesire el que apreto con
su mano de hierro cayendo Don Gonzalo de ‘espaldas, abriendo
las manos, y soltando & su victima. El valiente ex-teniente le
puso despues un pié en la garganta.

—Aqui lo teneis, rey de Castilla, lo mato?

E1 monarca no respondi6 una palabra, llamé & unos Cuantos
soldados, y-asi que estos llegaron les dijo eon la  mayor (ran-
quilidad:

—Llevaos a ese infeliz al calabozo mas l6brego y seguro del
aledzar, mafiana 4 esta hora habra dejado de existir!

Los soldados se apoderaron del medio cadaver Maestre, y
desaparecieron con él para poner por obra al instante el man-
dato del hijo de Fernando IV.
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CAPITULO XXVI.

De como se cuenta una cosa que se indico al prineipio de es-
ta obra-y no se refiere hasta ahora porque asi convino al
primer narrador de estos sucesos; y en el que se vé que el
Muaestre oyo una vox en su calabozo, que desconocio al prm--
cipro.y supo despues con asombro’que era de una persona, a
quien no esperaba. :

‘

@\ Lonso XI, dispuso al momento con el gran justicia
“ de sus reinos, la ejecucion de Don- Gonzalo Marti-
nez. Y cuando todo quedé arreglado, despues de
@leélsele al reo la sentencia de muerte, y de decirse- ,
Y@ le que se dispusiera para morir al dia siguiente 4 la mis-

Ama hora en que alzo el pufial para herir al rey, se dirijio
este 4 la estancia que en Palacio se le habia destinado para
siempre & su favorita Dofia Leonor de Guzman.

La amante de Alonso XI, supo al instante todo lo ocurrido
con el rey v el Maestre. La de Guzman pronuncio las mismas
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p.a.labras que el rey: —uE’smba eserita su muerte -—lnfehz,
dijo despues con listima; esta es cierta ahora! Sin embargo sx :
yo puedo salvarlo... 4ic

El rey entré 4 tiempo de demr su amante las anterlores pa
labras. Dofia Leoner le dijo al verlo:’

—Ah, sefior; conque maﬁam se- ejecuta al maestle de Al-
cantara? WP 3

—Manana, sefiora: le dijo el 'réy,‘diqpuesto & contestar sobre
el particular con toda la seriedad que le fuera pomble
- —Y no queda alguna esperanza? -

—Ninguna, sefiora, ninguna absolutamente!... Don' Gonzalo
- morira manana! El rey de Castilla estana 1n0p0rtu11o si lo per- .
-dopara. -

—Y aunque vuestra amante..

—Por Dios, Leonor amada, no s niolesteis; porque me veré
enla precision de deciros que no... Siyo le perdonara despues
del horrible atentado que cometié contra mi persona, si por un
momento fuera generoso con ese hombre infame: y: villano,
vuestro amante, sefiora, se¢ desprestijiaria para siempre... el rey
de Castilla seria dominado por esa cafila de lobos hambrientos
que el vulgo llama grandeza, y yo miserables, porque se rien
cuando vo lo hago, hablan cuando yo quiero, y al mismo tiem-
po me muerden & escondidas!... Todo esto vd a cesar, setiora!
mi padre fué desgraciado, porque era generoso y porgue creia
que sus cortesanos estaban libres el rigor de la justicia si al-
guna vez se desmandaban! Hasta la muerte de mi querido pa-
dre y mi mayor edad ha sido la monarquia una mentira en .
Castilla, solo ha servido para que los orgulloses magnates que
siempre le han rodeado, cometieran & su sombra las mayores
infamias € injusticias. Los reyes servian de juguetes & media
docena de atrevidos que de todo se apoderaban, solo porque
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Hevaban lo que ellos llaman nobles apellidos y pertenccian &
inclitas casas en ofro tiempo, ya rebajadas y envilecidas por
~ellos mismos!... Todo va 4 cesar, repito; yo daré al trono que
he heredado de mis mayores, y que ocupo por la voluntad del
cielo, todo el brillo, toda la dignidad que debe tener!... Ay del
que ose empaiarlo!... desgraciado de aquel que inmundo y vi-
lipendiado trate de cobijarse con el manto de purpura que lo
cubre! Y si alguna vez hay un rey que falte y ultraje & lo que
vo dejaré ileso, caiga sabre su eabeza la maldicion del cielo, y
el 6dio de sus vasallos! Desde mafiana, Leonor mia, vera mi
pueblo, que yace abatido y miserable, que su rey se ocupa en
su felicidad, y en que su nombre, limpio'y preclaro como un
dia de primavera, se oiga nomhrar en todos los ambitos de la
tierra para ser querido y respetado 4.un tiempo! Yo le haré ver
por ultimo, que el grande y el pequeiio que se deslice,-el noble
y el plebeyo que falte alguna vez 4 su deber, serd castigado en
proporcion del delito que cometa, El indigno Maestre de Alcin-
tara trato de asesinarme una noche no sé por qué... falto 4 una
orden que yo di 4 la reina delante de vos... sublevé un pueblo
entero para que se negase @ recibirme, sufriendo yo semejante
boehorno, y no oponiéndome & él porque erei que era esponta-
neo, que erala voz de un pueblo oprimido, que cansado de su
horrible situacion, arrostraba el todo por el todo para salir de
ella... y por ultimo, quiso asesinarme vil y traidoramente! El
Maesire de Aleintara, Leonor, es un monstruo espantoso, que
merece el castigo ya decretado! Su sentencia de muerte se ha
hecho ya patrimonio del pueblo, y esla determinacion sola, ha
sido bastante para que eonozea que para Alonso XI, todos son
iguales anle la ley! Ademés, Don Gonzalo, vil instrumento de
la reina, oso ofenderos, os arrebatd de vuestro lecho, sabeis
para qué? pues para deciv 4 Dofia Maria estais vengada, sefora:
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pero yo quiero el premio de mis servieios!... Semejante pensa-
miento es solo tambleu un horrendo | desacato contra mi per-
sonali..

—lingafiado estais sobre ¢ ese partlcuhr sefior.

—[nganado!... Delirais?...

—No, escuchadme: Don Gonzalo Martinez no ha aldu un \1!
nstrumento de la reina; Don a(}onzaio no me arranco de mi casa

para servir-a-Dofia Maria; nada de eso: la misma reina ha esta-
‘ do en un error! ; -

—No comprendo...

—Dejadme concluir; si Don (onzalo ha hecho cuanlo sabels,,
no ha sido por vengar & la reina, de quien se vende amigo por
iener alguna disculpa; ha sido por satisfacer sus deseos, y por
vengarse de mi.. | :

~Luego...

— 8, me conocia, y 0s. supl:co me peldonels si anles no os he
referido cuanto con 6! he sufrido,

—Hablad! dijo el monarca lleno de curiosidad.

—EI maestre de Aledntara, repuso la de Guzman mirando al
rey; me conoce desde que yo vivia con mi difunto esposo. Una
pasion feroz concibio en el primer momento de conoeerme. Sin
embargo, disimuld porque era intimo amigo de esle; pero cuan-
do muri6, cuindo me vié sola y libre de los lazos que me unian
antes, me declard su amor en los términos mas horribles. Yo
deseché 4 un hombre que siempre me fué antipatico, y conde-
nado por su posicion al eelibatismo. Hui de él cuando ya me
perseguia como an loco, fuime al lado de mi tio Guzman, y le’
dije mas de veinte veces que lo odiaba, y que nunca accedeiia
4 ninguna de sus peticiones. Con efecto, yo lo adiaba, lo abor-
reeia de muerle; era un hombre, senor, que me hacia odiar
hasta el amor, segun me lo pinfaha. Mas adelante supe que ¢l

Los amores de D" L, 3
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- Tué quien mat6 & mi.esposo, porque creia que el tnico inconve-
niente que habia paracel logro de sus deseos era la presencia
de Velasco. El infame lo hizo desaparecer para siempre, y me
dijo el mismo dia que me lo trajeron muerto, que ya podiamos
ser felices. . :

—Pasado todo lo que os he referido antes de la muerte de
mi esposo, me persiguid con incansable afan, y por. dltimo,
- viendo que yo no accedia, juro vengarse de mi cruelmente, y
poseerme 4 toda costa. Un horrible proyecto puso por obra en
seguida. :

Donia Leonor callé porque las lagrimas le ahogaron la voz.

—Sigue, sigue, amor mio!... repuso el monarca con crecien-
te interés. e N

La de Guzman se pasé por los ojos llenos de ligrimas un fi-
nisimo pafio de blanquisima holanda, y continué no sin lanzar
antes un suspiro, dedicado & los fristisimos tiempos & que se re-
feria: _ .

—Yo tenia en mi servicio una buena y leal muger que me
habia criado, y que todavia vive...

—Su nombre...,

—Munima.

—Perdonad, ya no vive; Munima fué encontrada con el pe-
cho atravesado con un pufial la noche de vuestra desaparicion.

—Infeliz! y no ha habido esperanza de salvarla?

—Se encontré muerta. Seguid, seguid vuestra narracion,

—De esa desgraciada se valié el Maestre para lograr sus in-
tentos. Munima fué ganada segun €l habia ereido, por una por-
cion de dinero; ese poderoso aliciente que todo lo corrompe y
por el que se consigue cuanto se desea. Munima, sin embargo,
no fué ganada por el oro de Don Gonzalo. La infeliz vino & mi
un dia toda trémula v llorosa, y me hizo la siguiente declara-
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eion: Me dijo que el Maestre le habia entregado gruesas canti-
dades de dinero y le ofreci6 un porvenir brillante si me echaba
en la comida unos polvos blancos que habia comprado al mas
famoso nigromantico, y sile permitia entrar en mi habitacion la
noche siguiente al dia en que yo tomase el horrible nareético.
Yo le agradeci & Mumma como era natural, su lealtad, y to-
mando los polvos pensé en un momento el ‘partido que debm
tomar. Le dije 4 mi aya que le dijera al Maestre que todo lo ha-
bia hecho segun sus instrucciones, y que le dejara penetrar en
mi dormitorio. Munima me obedeci6, y asi que lleg6 lanoche y
la hora en que ¢l habia de ir, yo me recosté en mi lecho, fin-
jiendo que dormia, y mientras una lampara ardia en la habita-
cion proxima 4 donde yo estaba, en mi dormitorio, todo se ha-
llaba en la mas completa oscuridad: La hora se acered al cabo;.
ruidos de pasos se oyeron en la estancia ‘alumbrada. Yo enton-
ces comencé & temblar espantosamente, presa dé un miedo hor-
rible; las fuerzas me faltaron, y- euando decidida & pedir socor-
10, aleé la cabeza un poco, le vi penetrar en mi dormitorio. En-
_{onces me acurruqué, y esperé 4 que el cielo decidiera de nyi
suerte. Os diré mi animo. Yo habia escondido en mis vestidos
un pufial, con el que le amenazaria para que huyera de mi vis-
ta. Despues le diria que iba & dar parte del crimen que queria
cometer, y horrorizado por el temor de que se iba & hacer pu-
blica su infamia, renunciaria para siempre & sus proyectos. Ve-
reis lo que sucedio. El Maestre entré en la estancia donde yo
estaba y puso una de sus manos sobre mi... toda yo sentl un
estremecimiento involuntario que debio venderme; pero Don
Gonzalo nada advirtio. Al contrario, una sonrisa maligna y fe-
roz, acompaiada de otros sintomas, cref distinguir en sus hor-
rendos labios. Mis fuerzas se iban enervando, y yo cstaba te-
miendo el instante en que agoladas estas no pudiese dar un
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grito siquiera. Sin embargo, hice v Pbl'uerzo Sﬂpl emo, y-al
nolar que su aliento inmundo se juntaba con el mio, lancé un
rfrito y me puse de un salto en el suelo.—Infame! acercaos 4
y. probareis el filo de este punal' le dije con ademan ame-
n‘uador 0 ;

—Y él qué hizo? dijo el rey en estremo interesado.

—El Maestre se quedd tan aturdido, que por dos 6 tres ve-
ces se toco el pecho y la eabeza, como dudando que estaba des-
pierto. Despues se repuso y me dijo, echandome una terrible
mirada. Ot il ' ;

—Me han vendido!... pero no desisto!

—Ah, desistireis, le dije yo; porque voy & hacer piéblica
vuestra infamia y villania, porque me quejaré a la- justicia y
vos sereis tal vez castigado, sepultandoos para siempre en un
calabozo!.... Y sino (.:OIJSig‘O que la justicia de la tierra me-li-
bre de vuestra odiosa presencla yo huiré a parte donde no me
encontrareis. .

—0s engailais, me dijo; & todas partes os he de seguir y ni
la justicia, ni el pueblo euntero, os creera... hablad, decid cuan-
to gusteis y consiguireis. .. :

—Que el pueblo y el mundo enlero os aborrezea! le' dije yo
indignada.

—Conseguireis... nada, sefora!

— Miserable!

— Adios, Doiia Leonor, dijo poniéndose de un salto en la
puerta, adios y vivid en la inteligencia de que sereis mia larde
0 temprano!

—Y el infame desaparemﬂ de mi vista en un instante.

—Cielos! y vos qué hicisteis?

—Tirar el pufial lejos de mi y comenzar & llorar con el ma-
yor deseonsuelo.
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—*Y despues? :
—Despues vereis lo que sneedio. lomerosa de que el mI‘ame
volviese & conseguir sus deseos, tal vez por medios que yo uo

pudiese evitar, me decidi & dejar mi patria y refugiarie en

tierras distantes donde él ignorase siempre mi paradero. Bii-
gos me parecit el mas aproposito, tanto por la inmensa distan-

¢ia que esta de Sevilla, cuanto en la corte; donde siempre hay

mas genfe que en ninguna otra ciudad, podia vivir descuidada.
Asi lo erei un poco de tiempo; pero un dia despues que tu al-
teza saliste de mi casa, senti ruido de pasos y se me presento
el Maestre furiosn, encolerizado, porque habia oido 4 escondi-
das toda nuestra conversacion. A pesar de que yo lo miré eon
'desprecio y le hice salir de un modo imperativo, un miedo. es-
pantoso se apoder de mi!

Aqui Dofia Leonor conto 4 su amante cuanto el lector sabe
del Maestre. Alonso XI la escuchaba con la mayor atencion. Su
rostro ora se ponia descolorido, ora indignado; pero siempre
atento; sus manos se retoreieron dos 0. tres veces, y mientras
Leonor le contaba las mayores maldades de su perseguidor, ¢l
decia con voz sorda: «perdonadle! nunca!...»

La de Guzman concluyo su relato y dijo despues al rey:

—Hé ahi el motivo que ha hecho cometer & Don Gonzalo lo -
que vos creiais era por vengar a la'reina! El Maestre me. dijo
que habia de ser suya & toda costa, y sino acude pronto vues-
tro auxilio, si se refarda un dia mas vuesiro amigo, ese joven
valiente y esforzado, & quien debo mi salvaeion, indudablemen.
te hubiera conseguido el malvado sus deseos!

—Infamel... pero decidme.,. si vos me hubiérais contado to-
do esto antes, si yo hubiera sabido que Don Gonzalo era vues-
tro enemigo, de seguro no sucede cuanto ha pasado.

—Oh, yo temia confiaros semejante seereto; porque D. Gon-
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zalo seria castigado al instante, y esa sola idea me horroriza-
ha... le perdonaba hoy, con la esperanza de que mafiana desis-
tirfa de su propdsito!... nunca se corregia y sin embargo yo
siempre lo perdonabal Aun ahora mismo si tu alteza...

—Jamds! ' :

- —Seiior... A _

—No os canseis, Leonor.:, el Maestre morird mafiana mismo!

—Mirad, yo lo 6dio, lo aborrezeo de muerte, porque solo €l
ha sido la causa de todas mis desgracias, sefior, de todas! por
¢l perdi un esposo con quien era feliz, por él he vivido lejos de
mi patria, toda llena de sobresaltos y temores, y sino hubiera”
sido por huir de sus persecuciones, no estaria en Burgos, don-
de una pasion que tal vez alli no hubiese tenido...

—Te pesa? :

—No, ya no; porque muy pronto sereis el padre de mi-hijo!

—~O0h, qué placer!... pero mira, estas en un error; lo mismo
en Burgos que en Sevilla, me hubieras amado...

—Alli no os conocia... ' :

—Oh, pero te conoci yo..... yalli te amé la primera vez.....
ademas que nuestro amor estaba escrito en tu destino y en el
mio! .

—Si viérais, seior, cuanto sufro, cuando pienso detenida-
mente... pion!

—Sufres?

—Si: porque crueles presentimientos me anuncian desgracias
que yo no he de poder soportar! Vuesira esposa me aborrece
de muerte, y con justo motivo, sefior! Al mismo tiempo os te-
me... !

— Luego eutonces...

—0s teme, para de pronto deshacerse de mi..... pero en el
momento en que tenga oportunidad... y creedlo, sefior, que si



temo no es por mi... es por mi hijo! La muerte del maeatre de
Aleantara servira de pretesto...

—Tales temores, Leonor mia, son infundados, y caso de que
no fuera asi, caso de que la reina tenga semejante pensamien-

... Perded cuidado, inocente ecriatura... desechad, por Dios,

: todo temor, que os tiene el rey de Castilla colocada demasiado-
alta, para que nadie, nadie absolutamente,lo ois? se atreva, no
digo & toearos, pero ni a ofenderos de palabra siquiera. Temeis
por nuestro hijo y temeis injustamente... porque, quien osara?,.
Tranquilizaos, hermesa mia, tranquilixaos respecto al porvenir
de nuestro hijo, porque no sera nunca deswlaclado' .. casi es-
toy por aseguratlo. .. : :

Pero dejemos a los dos amantes, preocupﬂda la primera con
las ideas ya conocidas del lector, y al segundo tratando de
tranquilizarla por todos los medios posibles y digamos algo
acerca de la reina Doiia Maria, que hace tlemp-o,deb_la ocupar
nuestra ateneion. |

Contentisima estaba en estremo la astuta portuguesa antes de

“ver & Felipe y 4 Nuiio, cargado el primero con su odiosa rival,
y el segundo con el pobre Maestre; que & su .entender todo lo
que hacia era por ella; y decimos que estaba contentisima, por-
que se creia libre para siempre de la mujer 4 quien su marido
amaba; y por quien ella habia sido tantas veces insultada y -
despreciada. Dofia Maria no cabia en si de contenta, no porque
amase al rey, y creyera que viéndose sin su amante, recurriria
4 su esposa y trataria, sino de amarla, al menos de vivir con_
ella en buena armonia, nada de eso; Dofia Maria era orgullosa
en demasia, era altanera y déspota, y para semejante caricter
la escena que medi6 entre ella el rey y su amante, fué una hon-
da herida que recibi6, herida incurable y no satisfecha nunca!
La hija del rey de Portugal por otro lado no eonoeia 4 su joven
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esposo; supo 1os amores de. este y ereyo apartarlo pronto por-

que efeclivamente era asluta. Dofia Maria creyé un momento

que dominaria & Alonso X1: pero cuando vié que era dificil con--

seguirlo, ¢uando vié que con nada de cuanto hizo consiguio ha-

cerle variar de propésito, ‘entonces se apoderd de ella la rabia
- mas espantosa, y en vez de vengarse de su espeso; jurd perder
¥ la mujet que lo anaba tanto y que casi se puede llamar ino-
cente. Ya hemos visto los medios de que se valio Dofia, Maria
para conseguir sus deseos, y cuando mis conlenta estaba sabo-
reando su triunfo, cuando veia al rey triste'y taciturno, suspi-
rar por el dbj'e’to amado de su corazon, vio en la plaza de Bur-
gos, cual aparicion fantastica, la Ldbdl“‘ﬂld que LDl}dlILId d-su
am;go y i su rival. 1 _ 3

Dofia Maria, segun dijimos, lanzo nna eselamacion impreg-
nada de todo el veneno que contra la de Guzman abrigaba en
su eorazon, y énseg'ilida bajose de la ventana precipitadamente
y dijo eon indecible furor, dejandose caer en unsillon.

—Maldicion: el rey la ha encontrado!... lestd escrito que esa
mujer ha de morir 4 mis manos!..... no te goces en tu triunfo,
rey de Castilla! jurote por quien soy que perderds para siempre
4 tu amante!.... Oh, si, para siempre, para siemprel..:... ahora
mismo si quisiera..... pero no, aguardemos.... en mis entraias
tengo un hijo que si vive serd rey de Castilla... yo le ensefaré
d'odiarte y 4 odiar 4 esa mujer! 'y puede que algun dia...

La mas espantosa sonrisa asomo & los labios de la extranjera.
Habia concebido una idea cruel, honorosa De repente esclamo
inmutandose: ' .

—0h, y el Maestre!... como venia, cielos, si tendrd-Alonso
XI fa crueldad... perono, no seatreverd... Don Gonzalo es muy
poderoso; tiene muchas partidarios y sobre todo es Maestre de
una de las ordenes militares... El rey femerd las consecuencias
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y se mirara mucho en ello! _

Esto decia Dofia Maria, no conociendo todavia & su esposo, y
mientras este ordenaba lo contrario. Asi es qué, cuando supo la
extranjera que habia sido sentenciado 4 muerte, el que creia su
mejor amigo, no pudo contenerse y di6 rienda suelta 4 su cora-
je con las mas terribles palabras. En su faror pensd primero
asesinar al rey... pero conociendo cuan temerario seria dar se-
mejante paso, hizo recaer toda su indignacion en la mujer que
constantemente pedia al rey el perdon de Don Gonzalo. La rei-
na pensd tambien salvarlo, y para el efecto intento ganar con
oro, ruegos y mandatos, & los centinelas, que firmes en su de-
ber: no dieron oido 4 sus palabras. Una idea diabolica se le ocur-
ri6 entonces. Doia Maria se sonrid de alegria. Acto continuo
llamo 4 una de sus damas con quien tenia mas confianza por
haberla traido de su pais, y le dijo cerrando la puerta .de su
habitacion para no ser sorprendida. EEEH)

- —Inés, necesito tu auxilio para salvar la vida & un hombre.

—Contad con él, mi querida sefiora: contesto la joven ineli-
nandose con el mayor respeto.

—Sabes si hay en el aleazar alguna habitacion que caiga en-
cima de la prision de...

La reina calld porque observo que la joven se sonreia. Una
idea repentina, pero que sin embargo le hirio su orgulle, eruzo
por su mente. Se habria figurado Inés que su ama amaba al
Maestre? Tal fué el pensamiento que le hizo callar. Dofia Maria
pensd un momento y conocid que debi6 antes de prevenir a la
joven. Y aunque ya era tarde, repuso midiendo las palabras
que vertia.

—Ya te he contado, mi fiel Inés, cuanto me ha sucedido cou
su alteza: ya sabes que nos odiamos de muerte uno y otro, y
que la causa de todo es esa mujer aborrecible. ..

Los amores de D.* L.
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—Continuad. .

—Pues bien, en medio de mis dolores, enmedio de lo que he
sufrido, como consecuencia de cuanto.sabes, encontré un caba-
ilero de la corte de mi esposo, que viéndome triste, afligida, y
lo que es peor, insultada y despreciada, ‘se ofreci6 & vengarme
y librarme de la mujer causa de todo. Si el Maestre de Alcan-
tara tomé 4 su cargo tan expuesta y dificil demanda, fué solo
porque es caballero y no puede soportar que se ofenda 4 una
seflora, y mucho mds 4 una reina! Mi generoso libertador se
propuso 4 foda costa vengarme, y para el efecto fué bastante
arrojado y valiente para arrebatar 4 Alonso XI su querida y se-
pultarla en uno de sus fuertes y seguros castillos, donde jamas
seria hallada. Mi venganza, 6 mejor dicho la reparacion de las
ofensas que se me hicieron sin piedad, quedé reducida & esto
solo... y yo muy contenta, porque mi tnico deseo era hacerle
ver a la pablica favorita de Alonso XI, que 4 una reina no se la
ultraja impunemente. Demasiado conoceria esa mujer que todo
era obra mia, y estoy segura que mas de cuatro veces habra
maldecido en la prision hasta la hora en que conocié al rey.
Pero cuando ya me creia yo libre para siempre de la amante de
mi marido, me la veo en palacio, cerca de mi, y ocupando el
mejor y mas elegante departamento.

—Como!... : _

—8i, hija mia, Alonso XI tiene servidores que a4 mi modo de
ver tienen pacto con el diablo, y estos le han traido 4 su queri-
da... y lo que es mas, al Maestre!

—De modo...

—De modo Inés, que Dofia Leonor es hoy mas querida que
nunca; y mientras que ella disfruta en el aledzar mas... que
que yo... Inés! mucho mas... mientras recibe las caricias de su
amante, mi generoso amigo gime en un hondo calabozo...
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—Como!... acaso el Maestre?... :

—S8i, el Maestre 'de Alcantara es el primer caballero que -
muere por causa de esa favorita!l... Mafiana, despues que el sol
haya salido, caera su cabeza eomo la de un criminal, como la
de un facineroso! :

—Oh, qué horror!... Y pensais?...

—Pienso salvarlo, Inés; pienso pagarle la deuda que conmi-
g0 tiene pendiente! Ya que por mi se encuentra en tan triste y
deplorable situacion, no te parece muy justo y natural que yo
haga lo posible por salvarlo? ' '

—Ah, es muy justo, sefiora! y sl yo en algo os puedo servir;
contad conmigo. Disponed de mis escasas fuerzas. .

. —=Si1, hija mia; tg necesiio y espero de tu discrecion...

—Nada temais; pero vais 4 pedirle al rey el perdon de...

_ Nada de eso! nuncal..... entenees todo sehabria perdido!
El rey... creeria que yo.....nunca! nunca! Entre las dos hemos
de hacerlo todo.

—Y qué son dos pobres mujeres para tan arriesgada: empre-
sa? dijo la joven con candidez. : ' :

~ Doiia Maria la miré con compasion y le dijo conel mas afable
tono: .

—Esetchame: G aqui no haras mas que obedecer mis Orde-
nes y guardar el mas profunde silencio. Si tienes la desgracia
de franquearte aunque sea con alguna de tus compaiieras.....
pero no, yo espero de tu discrecion y fidelidad que no comete-
ras ninguna imprudencia; no es eso?

—Oh, descuidad.

—Pues bien; en ese caso voy 4 decirte lo que necesito saber
ahora. Hay alguna habitacion en el alcizar que caiga preeisa-
mente sobre la prision donde yace el infeliz Maestre de: Alean-
{ara? :
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—Donde esta? pregunto Inés reflexionando un momento.

—Al pié del Torreon que mira & Poniente. |

—Oh, si, el antiguo escudero del difunto rey Don Fernando,
padre de vuestro. esposo, nos ha dicho muchas cosas sobre ese
calabozo, donde estuvo encerrada bastante tiempo por entonces
una preciosa joven, que un conde habia sepultado alli para ca-
sarse con ella 4 Ja fuerza, vivio un nigromantico que habia ven-
dido su alma al demonio y que era médico del citado rey Don
Fernando. Dice que desde que muri6 nadie ha entrado en su
cuarto, porque todas las noches se ven luees y fantasmas en él.

—Tonteria!... nosotras hemos de ir esta noche al cuarto de
ese nigromantico, .. nada temais... al eonfrario, alegraos como
yo, purque quizds encontremos alguna bajada al calabozo de
Don Gonzalo.

—Sefiora, delira tu alteza! Al calabozo donde el nigromanti-
¢o hablaba con el demonio todos los dias?

—Si. | '

—O0h! _

—Teneis miedo? entonees para nada me servis! retiraos...

—Pero, sefiora...

—No 0s d4 vergiienza creer en esas patrafias propias para
asustar 4 nifios?

— Patrafias! ‘ :
~Si, patrafias: el mismo rey me lo ha diche. ' Esas palabras

que habeis oido al antiguo escudero de Don Fernando el 1V,
son inventadas para que nadie se acerque 4 las prisiones. To-
dos los soldados y aun la mayor parte de les caballeros que
hay en el aledzar no pasarian por cuanto oro hay en el mundo,
no digo por la misma habitacion del nigromdntico, pero ni &
cien leguas. De ese modo ha conseguido Alonso XI que los pri-
sioneros que encierra en todos aquellos calabozos y subterra-
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neos, se hallen con la mayor seguridad y casi sin centinelas.
Todo eristiano huye del lugar donde cree esta el diablo con
toda su corte. Con que no temais, y 4 la noche, cuando.la luna
esté en la mitad de su carrera vendreis aqui provista de un fa-
rol, las llaves...

—Las llaves! y como se las pido al alcaide?

—Muy facilmente, se las quitais de donde las tiene.

— No comprendo...

*—Sois una torpe; escuchadme: vais ahora mismo & su cuar-
to y le decis de mi parte que yo necesito verlo... . mientras fan-
_ to... selas quitais del manojo que tiene colgado detras de la

puerta...

—Y c¢émo conozeo yo... &

—Me estais desesperando con vuestra torpeza... Sabeis leer?

—Un poco.

—Todas las llaves estan rotuladas... el mancgjo que corres-
ponde & las habitaciones del judio de Fernando IV, tambien lo
estan. _

—Como sabeis...

—Lo sé; no me pregunteis el eomo.

—Pero estais segura, sefiora?

—Segurigima. Con que marchad; sed prudente y no faltexs

La joven se inclin6 respetuosamente y salio de la estancia de _
la resuelta Donia Maria, llena de miedo y en estremo agitada. -
Cémo haeerse con las llaves del departamento del nigroménti--
co? Esta cuestion trajo muy ocupada por largo rato 4 la fiel da-
ma de la portuguesa. Por fin, se vié en la necesidad de refle- .
xionar. Y cuando una mujer piensa y aguza el entendimiento
que la naturaleza le ha concedido & todas, rara vez suelen frus-
trar sus planes. La candorosa dama de Dofia Marifa, se dirigio
resuelta & la aleaidia del aleazar, 4 la sazon precisamente (que
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el empleado que ocupaba dicha plaza se entretenia con. su an-
ciana consorte en destrozar una dorada pierna de eabrito rica-
mente asada, y en acompafiar los trozos que tasajaba con sen-
dos tragos de vino tinto de la mancha.
Era el alcaide del aledzar real de Bargos un hombre de bien
4 toda prueba. Sus gruesos y colorados mofletes, que contras-
taban notablemente con un abultado abdémen terminado en
punta, sus 0jos pequefios y vivos y-su calva cabeza con unos
cuantos mechones de pelo.de dudoso color, no podian desmen-
tir el concepto que & primera vista formaba cualquiera del ca-
racter del bondadoso aleaide. Desde los tiempos de Don Sancho
el Bravo, abuelo de Alonso XI, desempefiaba tan 4rdua y difieil -
comision como la de guardar una de las mejores fortalezas del
rey de Caslilla. Mentira parecia que un hombre tan honachon
y que hablaba mas que siete pudiese desempeifiar su cometido
por tanto tiempo, sin haber faltado nunca en lo méas minimo.
La dama de Dona Maria llegé 4 la alcaidia, y haciendo una
cortés reverencia, dijo con tono entre risuefio y sério:
—Dios guarde & los esposos mas dichosos entre todos los al-
caides del mundo!
. —Ah, sefiorita, vos por aqui! dijo el colorado y mofletudo
aleaide, llevandose 4 los labios relucientes de grasa, un blanco
. paiio de hilo para limpiarselos: *
 —A qué debemos la alta honra...
—0la! dijo la joven sonriéndose: parece que se hace por la
"7 vida: yalo que veo sois afieionado @ los buenos bocados!.....
- ¥amos, vamos que de ese modo bien se pueden tener vuestras
envidiables carnes!
Fl alcaide se rio hasta que le faltaron las fuerzas y despues
dijo & su mujer: ;
~~No vés qué sefiorita esta, Marta? Pues no llama a mis car-
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nes envidiables... cuando yo estoy tan desesperado con ellas?

La buena mujer que hasta entonces no habia comprendido la
intencion de las palabras de Inés, tambien solt6 el trapo & reir,
para hacer el duo 4 su marido. Mientras tanto no desperdiciaba
el tiempo la dama de la reina Dofia Maria. Buscaba con la vista
donde estaban las llaves, y vio con gran placer que todas se
hallaban detrés de la puerta en pequeiios manojos, de euatro y
cinco, eon su correspondiente letrero encima, escrito medio en
arabe. Inés que entendia aquella monserga, procur leerlos to-
dos, sin que entrase en sospecha el risueno matrimonio. Una
dificultad se le ocurrié enfonces. Aunque habia varios manojos
de llaves todos colgados ‘a4 una misma altura y todos formando
simetria, necesariamente tenia que echarse de menos 4 la sim-
ple visﬁ;, el de la habitacion del nigromantico ya visto y relei- .
do por la fiel Inés. Era necesario, penso la joven, poner otro en
su lugar. Una idea repentina la hizo sonreirse de alegria. En
un holsillo de su ftraje llevaba las llaves- de sus habitaciones.
Estas, dijo entre si, se pondran en lugar de las que necesita
la reipa, mi sefiora; para librar 4 ese pobre caballero, senten-
ciado 4 muerte por causa tan leve!s

El alcaide y su mujer la anciana Marta, dejaron de sonreirse,
diciendo el primero no sin darse antes una palmada en la fren-
te, y de lanzar un voto muy dsual entonces:

—Con 1a risa nos-hemos olvidado de ofrecer de nuestra po-
bre comida 4 esta amable sefiorita. Quereis un trocito del asa-
do... 6 un trago de este buen vino?...

—>Se agradece, sefior Rodrigo; pero nada apetezco.

—Como gusteis... y probar este rico dulee de guinda que la
seriora Marta...

—Tampoco, gracias...
—Como gusteis: contesto de nuevor el “aleaide, volviendo 4
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dar otro alaque 4 la enorme pata de carnero.

Inés los comtemplé un momento, y dijo despues con fono de
envidia:

—Qué dichoso sois, senor Rodrigo.

—Dichoso, sefiorita? Yo...

—O0h, quien lo duda... Vivis magnificamente con vuestra es-
posa, que es una ssnta mujer, teneis poco que hacer, y sobre
todo mereceis la confianza de nuestro buen rey Alonso XI. -

—LEn cuanfo a lo primero y lo tercero estoy conforme, de-
biendo advertiros que no estraiio poseer la confianza de Alonso
XI, cuando tuve tambien la de su padre Don Fernando, y la de
su abuelo Don Sancho IV, que Dios tenga 4 ambos en su santa
Gloria! Pero tocante a lo segundo, sefiorita... no. es verdad lo
que decis... los presos me dan que hacer siempre... aunque no
sea mas que quitarme el suefio... siéndome tan necesario...

Inés se mordi6 los labios para contener la risa que se agolp6
a ellos, y procurando dar 4 su pregunta toda la natu1alldad que
pudo, dijo, asi como con indiferencia:

—Y teneis muchos presos, seiior Rodrigo?

—No, ahora no hay muchos... pero tengo uno desde esta
mafiana temprano, que me tiene con mas cuidado que si hubie-
ra veinte en el mismo calabozo! Afortunadamente ha puesto el
rey cerca de él un valiente que no lo dejaria soltar por cuanto
hay en el mundo...

—Un valiente! qué quereis decir?...

- —Digo que hay un amigo del rey muy cerca del preso con
el objeto de observar los menores movimientos de este... Ade-
mas hay multitud de.centinelas... s

—Y decis que ese amigo del rey es valiente?

—Valiente como un Cid, y con mas fuerzas que Sanson! Oh,
dificil seria que se escapara el preso al sefior Nuilo...
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~~—Nuiio se llama? ; ;
—Si, Nuiio de nombre y Edjc‘lldO de apdhdo _ségun voees:
que han corrido, relevara 4 Felipe en el cargo ¢ue debempena
en la compaiiia de los ballesteros del rey. -

Sois un pozo de noticias, sefior Rodrigo.

~—0h, no lo creais: se vienen ellas rodando.

—Y feneis ademas una magnifica memoria!

—Sois muy amable. .. _

—Nada de eso: una magnifica memoria...

—Come gusteis; pero calla! qué gente es esa que se dirije <
la prision de Don Gonzalo? repuso el alcaide poniéndose de pies
para mirar mejor por la ventana que frente de él habia.

Inés y la esposa del gastmnomo alcaide se pusieron tamblcu
de piés. La sorpresa se vio & poco pintada en sus rosfros. La
dama de Dofia Maria palidecié hasta el punto de parecer un ca-
dayer. | :

—Qué gente es esa“? dijo toda trémula y asubtada

—Voto va! eselamo el alcaide sentdndose; puesno nos he-
mos alarmado todos tontamente! _ :

—Tontamente! dijo Inés con interés. Luego esos sayones y
frailes no vienen por Don Gonzalo para’ conducirlo al cadalso?

—No, vienen 4 confesarlo... & preparar su, alma... y sino,
ved como no llevan tropas... Pero callal el rey ha asomado por
alli y se agrega a la comitiva!

—El rey! esclamaron 4 un tiempo Inés v laesposa del alcaide. .

—B8i, miradlos... dijo el buen Redrigo asomandose precipita-
damente a la veniana. q

* Su esposa se puso cerca de él, y mientras que el alcaide se .
quitaba su gorro de tela encarnada para saludar & Alonso XI,
y su esposa se sonreia de placer al ver el carifioso saludo que
les eonteslo el rey, la dama de Dofia Maria saco con el mayor

Los Amores de D. L. 15 :
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sigilo las lla_ves_ de su cuarto, y dirijiéndose de la misma mane-
ra al lugar donde se hallaban colgadas, como dijimos, las de
todos los departamentos del Alcdzar real, las puso en el clavo
donde estaban las que necesitaba la reina para librar al Maes-
tre. Inés se apresurd & esconderlas, y déspues de despedirse
del alcaide y de sumuger la buena Marta, salié precipitadamen-
le de la Alcaidia y se diriji6 4 las habitaciones de Dofia Maria.

* —Qué tenemos? le dijo la reina al verle entrar tan atropella—
damente.

—Mucho y nada, sefiora: contesto la jéven casi jadeando.

—Por qué no ha venido el Aleaide, como os mandé?

— Porque no ha sido necesario.

—Qué, teneis las llaves?

—Si, todas; gracias 4 una bendita casualidad.

—Oh, dadmelas! en mi poder estin mucho mas seguras que
en el vuestro!.. Pero por qué me dijisteis que habia mucho y
nada? - '

—Porque 0s traia las llaves y al mismo tiempo...

—Acaba! .

—Y mientras las cogia se dirijia el rey acompafiado de una
porcion de frailes y sayones 4 la prision de Don Gonzalo. Iran
4 anticipar la ejecucion, sefiora?.. entonces todo es intil!..

—Perded cuidado. Todo lo que hacemos dara buen resulta- -
do, porque el Maestre no sera decapltado hasta mafiana. Esta
es la 6rden dada por el rey, y Alonso XI jamés varia las orde-
nes que da. Tal vez esa comitiva que habeis visto, fuera 4 pre-
pararlo...

—Eso me dijo el Aleaide.

—Y decidme, os habeis hecho con las llaves sin que €l sos-
peche...

—Nada temais, seniora; porque si por acaso echaba de menos
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el manojo, le he puesto en su lugar otro. '

—Ab, valeis un mundo, Ines! semejante idea me ha p.ill eci-

~do'muy buena. Conque no falfeis & la hora eonvenida.

—Descuidad, sefiora. :

La comitiva que Ines vi6 desde eI cuarto del Aleaide iba efec-
tivamente 4 confesar y preparar 4 hien morir al infeliz D). Gon-
zalo. La hora en que habia de pagar de una vez todas sus mal-
dades, se acercaba por momentos. La noche, esas terribles ho-
ras de oscuridad profunda y de silencio inalterable, donde el
‘eriminal se llena de remordimientos y cuando se aumentan los

- dolores de! que padece, le sorprendi6 en el calabozo desde don-
de debia salir para el patibulo. Entonces fué cuando al. encon-
trarse solo, atado de piés y manos, en el inmenso subterraneo
que le'servia de carcel, alumbrado solo por la escasa luz de

una lampara casi apagada, entonces fué cuando sintio los re-

mordimientos que toda persona por muy cruel que sea tiene en
ese trance solemne é importante de la vida. Dos fantasmas, dos
sombras, vaporosas, aéreas, creyo percibir D. Gonzalo. El ma-
rido de la mujer & quien tanto habia amado y ya aborrecia, y 4
la infiel Munima, crey6*distinguir el Maestre en aquellas dos
sombras que le miraban de una manera espantosa.

—Oh, alejaos, alejaos, horribles fantasmas!... huid, huid de
mi vista... pero perdonadme antes!..

Esclamé queriendo estender hacia ella sus manos; deseo que

no pudo conseguir porque las macizas argollas de hierro se ne-
gaban tenazmente & complaccrle

—Oh, huid!.... y tened compasion de mi!

Volvié & decir con voz ténue y suplicante é inclinando la ca-
beza sobre su levantado y ardiente pecho, cuya respiracion era
en estremo agitada.

Contigua & la habitacion donde suspiraba y gemia el Maestre

t
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de los caballeros de Aleantara, habia otro ealabozo asaz eono-
cido; de nuestros lectores, por haber padecido en €l todo lo que
de|amnq referido en la  primera parte de esta obra, la infeliz
amante de uno de los her manos Carbajales. La estrecha y os-
cura escalera de caracol qae conducia 4 las habitaciones ocupa-
das en otro tiempo por Aben-Ahlamar, se hallaba ostruida por
una puerta de macizo hierro, eerrada con enormes candados y
Haves de dificil construccion. Todo ésto se hallaba por la parte
interior del caracol: una salida que en otro tiempo habia tenido,
fué mandada tapiar sélidamente por Alonso VI. Otra ' lampara -
de luz tan débil y opaca como la que habia en el calabozo del
Maestre, pendia de la arqueada boveda. Esta habitacion servia
para el centinela mas inmediato al Maestre. Nuiio Fajardo se
ofreci6 a desemperiar dicha plaza, para hacerse digno, como di-
jo a Felipe, del favor que el rey le iba 4 hacer. No habra olvi-
dado el lector que D. Alonso habia dicho que Nufio seria el ca-
pitan de sus tropas, despues que el amanie de Elvira pasase &
ocupar otros destinos de mas importaricia y categoria.

La hora senalada por Dofia Maria para librar al maestre de
Aleantara, se acereaba por momentos.*La esposa de Alonso XI -
la esperaba con vivos deseos desde que concibiera la ‘idea de
salvarlo. Dofia Maria estaba segura y convencida que saldria -
con bien de su empresa. Las horas que mediaron desde las ora-
eiones hasta que se present6 Inés, las paso la portuguesa en for-
mar planes y hacer comentarios:

—Salvemos ahora, dijo, al Maestre, 4 ese noble y generoso
amigo que todo lo que sufre es por mi causa... y despues lugar
tendré de vengarme... lugar tendré de hacer desaparecer para
siempre 4 la amante de mi odioso esposo. Oh, me vengaré, si...
no le durara mucho & Alonso X1 la mujer 4 quien tanto ama, y
por quien olvida y despreeia & su esposa... & la mujer que den-
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tro de poco serd la madre de su hijo!... &

Dofia Maria calld de pronto porque sintié ruido de pasos

—Inés?... dijo con cuidado. -

Los pasos se oian cada vez mas de cerca; pero nadie contesto.
La reina temi6 por un momento.

—Ines! volvi6 & decir saliendo -al encuentro de la persom
que se acercaba.

—Ines soy, sefiora: “contesto 1‘1 joven.
—Ah; me habeis asustado..... porqué no me haheis conles—
tado? ' :

—No os he vido hasta ahora.

—Traes la linterna? |

—Todo.

—Pues en marcha! _

Dofia Maria se eeh6 un capuchon que la“cubrio de arriba
abajo. Inés iba tambien de la misma manera. La reina y su da-
ma atravesaron multitud de salones y galerias desiertas antes
de llegar al torreon que habit6 Aben-Alhamar. Talmente pare-
cian dos fantasmas que vagaban silenciosas en la oscuridad. Al
fin llegaron 4 la puerta que daba entrada 4 la estancia del ni-
‘eromantico; aquella puerta que ‘en otro tiempo se acercaron 4
ella tantas personas, deseosas de saher los misterios del por-
venir.

—Hemos llegado, sefiora? dijo Inés sin poder ocultar el mie-
do que empezaba a apoderarse de ella.

—8i, hemos llegado.... dadme las Haves.

—Por Dios, sefiora.... abrid con cuidado! Oh.... acordaos de
que el dnima del mo'romantlco

—Necia! silencio! esclamo la reina dando la dltima vuelta 4

la tambien dllima llave, que quedaba por abrir. :

La puerta se abrié de par en par & impulso de un fuerte em-
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puje que dié la mujer de Alonso XI.

—Jesus mil veces! esclamo la joven, santigudndose multitud
~ de veces. _ :

Una enorme bocanada de aire detenido Y condenso salié por
la puerta con la misma fuerza que lleva el agua de un forrente,
cuando le quitan el dique que la contiene.

—Oh, es el alma del JUle! ..... dijo Inés apartindose & un

- lado. : ;
—Déidme el farol, y retiraos si teneis miedo! repuse la reina,
de mal humor, |

—Sefiora...

—Dadme la luz! : _

Ines obedecié temblando. Dofia Maria penetré. en'la estancia
con paso firme y resuelto. Nada habia en ella mas que los mis-
mos muebles que dejo el judio matador de Fernando IV, con
una capa hlanca y compacta de polvo. Hacia diez y ocho afios
que alma viviente no habia pisado aquellos sitios. La valerosa
Dofia Maria se sonrié con incredulidad y dijo 4 su dama:

—Entrad, inocente, entrad; y vereis como yo al alma del
judio. .

Ines entré un tanto animada..

—(0s convenceis como todo era una mentira? Ahora registrad
conmigo y ved si encontrais alguna puerta 6 resorte... dijo Do-
fia Maria buscando y rebuscando por ‘todos lados. Sus manos
blaneas y finas come el armifio pasaban por las ennegrecidas
paredes una y otra vez, con el objeto de encontrar algun boton
6 resorte que le abriera paso al calabozo de Don Gonzalo. La
diestra de Dofia Maria encontré un obstaculo en su marcha.

—Aqui, Inés, aqui!

La joven acudio presurosa.

—Qué ocurre? dijo descoloriia.

]
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“—Acerea la luz donde yo tengo mi mano derecha.

Ines obedecio. Los ojos de la reina brillaron de alegria.

—He encontrado lo que deseaba! dijo lanzando una esclama-
cion que revelaba todo el contento que de su alma se habia apo-
derado. Veis ese boton dorado que apenas sale de Id pared me-
dLa pulgada ¢ menos?

—Si. .

—Pues bien, ya vereis lo que es.

Y la reina apret6 hacia dentro el resorte. La pared se abrio,
permitiendo dejar paso 4 Donia Maria & una estrecha escalera que
se ofrecio 4 su vista. - .

— Maldicion! eselamo: es un escondite que da il piso supe-
rior. Todo se ha perdido, porque no he encontrado en mi minu-
ciosa revista ningun otro resorte!

—Y qué haremos, sefiora? :

—No lo sé, contest6 la reina dando al boton para que la pa-
red se cerrara. . _

—Vais 4 practicar otro reconocimiento?

—Si, si, alumbradme! otro... y otro mas, si es preciso!

Y Dofia Maria. comenzé & verlo y 4 tocarlo todo de nuevo.
Sus pesquisas fueron indtiles. '

—O0h, desgracia! dijo dando en el suelo fuertemente con su
pié derecho.

La losa, herida por el pié de la reina, retembld como i estu-
viera en el aire; Dofia Maria se separd de ella y se agacho para
verla.

_—Esta losa, dijo tocandola con cuidado, no es de piedra.

—No?.... pues de qué quereis que sea?

—Su sonido es particular! la madera pintada... a ver, alzad-
la de ese lado mientras yo lo hago por este... Quiera el cielo!..

La losa cedio al empuje, y un ancho boqueron con un esca-
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lon de piedra, negro y himedo como las de los sepuleros, se
pr(,sento a la vista de Ja extrangera.

—Loado sea Dios! dijo alzando las manos al clelo Esta es la
escalera, Inés... el cielo nos protege! i

—Y pensais descender por ella?

—Ahora mismo: me seguis? . :

—SI, porque mas miedo mé daria quedarme aqui sola. Os si-
2o, seflora. : :

Dofia Maria comenzo 4 ba]al los reshaladizos escalones Su
dama la siguio con el farol, cuya luz apenas ¢ alumbraba porque
un fuerte aire que soplaba de la par te de abajo la hama OSC]]&L
demasiado. * .

—Cuidado, sefiora!.. bajad con cuidado por esla endemonia-
da escalera!.. ; A

—Sileneio'.. pueden oirnos ahora!

—Pero ha llegado tu alteza al termmo de este maldito ca-
racol? : .

—Noj; quiza esté en la mitad... es inter'mitl-able!

Una bocanada de aire que paso silvando por las.dos cabezas
de las jovenes, apagé la luz de la linterna.

—Sefiora, sefiora!.. Oh, qué horror! sola. y & oscuras...

—No griteis! silencio!.. he oido suspirar y efeo que muy
pronto hallaremos al Maestre... silencio!.. Pero callal aqui hay
-una puerta... dadme las llaves, porque esta llena de eandados. ..

Inés se acered con mil trabajos 4 la reina y le entrego el ma-
nojo de llaves. Entonces Dofia Maria abri6 la maciza puerta y
creyé encontrarse despues en un subterraneo a juzgar por el
ruido tan repetido de sus pasos.

—Inés... Inés... dijo la reina en voz baja.

— Aqui estoy, senora.

—Veis algo?
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—Nada abcolutamente Aunquo me parece oir un suspun
—5Si, y creo que.. ;
—Callad, callad.-.-. esa es la voz de Don Gonzalo.
—Quién me 1lama? contesté una voz desde el fondo deé la os-
curidad.’ : BA0MBI0 -
Yo, maestre de Alcautara .0 me eonoceis?.
—0h; todo lo he perdido en esta mansion!.. no es eonozco!, .
pero a qué venis aqui? quién sms'? que querels"’
“—Vengo 4 salvaros! (et .
— A salvarme! por dende‘ si este calabozo no tiene mas que
una puerta... SR s SR Sl
—Oh, no os-cuideis de eso' el cielo me ha facilitado un ca-
mino por el que os salvareis... donde estais?
—Aqm en este rincon y postrado en el lecho del dolor!....
per@ quién sois? oh, decidmelogpor Dios!..
- —Perono me habeis conocid® todavia?.. es estrafio!
~—Perdonad... sin embargo... esa voz, esa voz es de...
~De la reina de Castilla! :
. .—Cielos! vos aqui, sefiotal Ah, él'me envia eon vos mi sal-
'vaelon' Dénde estals'? deseo besar’ vuestras manos... daros gra:
cias de rodillas!..
Un hombre se acered 4 Doﬁa Marla y qunso prempltarse a sus
ples &35
—No alzad; no merezco ciertamente... con esto 08 pago una
deuda, Don Gonzalo... no perdamos tiempo; jestais armado 6
eubierto con alguna capa, 4 fin de'que no:os conozean?
—5i, perded cuidado, generosa libertadora... no 0s compro-
meteré!
—Bien, seguidme... Inés i'rzi cerrando las puertas.
Despues de mil trabajos y tropiezos 'llegaron & la habitacion
en otro tiempo ocupada por Aben-Alhamar. El Maestre Hevaba
Los emeres de D* L. 6
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cubierto e} rostro hasta los ojos; pero semejante precaucion hu-
biera sido innecesaria porque la noche estaba en ‘estremo-oscu-
ra. Al llegar & la morada del antiguo nigroméntico, ‘se preci-
pito d los pies de Dofia Maria esclamando al mismo: tlempo

—Abh, sefiora... cuénto os debo! - :

—Alzad Don Gonzalo, alzad y huid cuanto antes de Burges'
la menor dilacion os podia costar la vida, tan' arriesgadamente
salvada, & T3
- —Conque libre?.. oh, sefioral.... y edmo os -pagaré tamafio
bien? libre?.. gracias, generosa reina, gracias!..

- —>SI, libre estais... pero no os detengais, maestre de Alcan-
tara... huid antes que os sorprenda el dia en estas regiones!..
Sabreis salir del Alcazar? ; \

—Conozeo demasiado bien todas sus entradas y salidas, se-
fiora : | oD@

—Pues entonces adios, y q’el cielo os siga concediendo su
proteccion!

— Adios, senora, élos colme de ventma en prelmo de vuestro
generoso proceder!.. Confad siempre con. mi vida, sefiora...
contad con mi poder... con mi- espada'y‘con todo cuanto me
pertenezca... en mi siempre tendreis un amigo... qué digo, un
amigo, un esclavo que besara lleno de reconocimiento la huella
que deje vuestros pies sobre la tierra!

—Cesad por Dios, amigo mio; lo que he hecho estaba en mi
deber!.. ,

—Sin embargo, es un inmenso favor!.. pero no ereais, si 'yo
me alegro de verme libre no es por mi; né... la vida me es in-
diferente... todo es por tu alteza, sefiora, por tu alteza & quien
vengaré completamente; quedando yo tamblcn satisfecho eon
la venganza que medifo!

—(racias, Don Gonzalo... me haceis un-favor infinifo... por-
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que la prostltutft causa de mis males,vwe en palagio como 8-
fiora y reina absoluta de el mientras que yo... :
. —DBasta, sefioral.. os juro que quedarels suficientemente ven-
* gada! me marcho porque ya comienza 4 despuntar la aurora.

—Si, venganza, amigo mio, venganza! esclamé la reina fue-
ra de si de contento y alargando su diestra al Maestre.

Este se apresur6 4 besarla con respeto, y despues desapare-
¢i6 por las galerias del Aleazar envuelto en su larga y oseura
capa de vellori.

Doiia Maria cer ro la estanma del mgromantlco y entlego las
llaves 4 su dama. Despues'se dirigi6 a sus habitaciones, y
echandose rendida sobre una poltrona dijo con gozo indecible:

—Lo he salvado!.. mafiana el rey bramara de coraje cuando
se halle sin el Mastré! oh, placer!.. comienza mi venganza!

La reina habia salvado & Don‘ﬁo_flzalo para dar principio & su
venganza. ‘



CAPITULO XXVIL

De como la reina Doiia Maria vio una cosa que le hizo du- .
dar si estaba despierta 6 .dormida.

(PSS, dia en que iba a ser ejecutado el maestre de Al-

"#de los reyes, se hallaba imponente, casi aterradora. Gran-
des pafios de tela negra con flecos y adornos de seda amarilla,
pendian de todos los balcones y ventanas. Un enorme cadalso
de tablas, pero vestido todo él de negro, con anchas y cémo-
das gradas de madera, se elevaba en medio de la plaza, grave,



_ 361
imponente como los mausoleos en las mansiones sepulerales.
Una cosa habia que era lo que mas imponia y lo que acababa
de completar tan fanebre aparato. Al pié del cadalso y junto &
la espaciosa ‘gradd se veia un pequeiio dosel de terciopelo ne-
gro galoneado de oro, en cuyo centro se hallaba un crueifijo -
~ alumbrado por cuatro velas amarillas. . En -aquel altar debia el
reo encomendarse al Ser Supremo por la ltima vez. Multitud
de centinelas ‘armados de punta en blaneo rodeaban el patibulo
y culdaban ' que la muchedumbre no se agolpase en su derre-
dor. Esta, que bullia por toda la-plaza y sus calles adyacentes,
eomo las abejas alrededor de una colmena, producian un rumor
sordo 'y profundo, que el eco repetia de una manera siniestra y
espantosa. Por lo demas, lo mismo era el pueblo de la edad me-
dia que el de nuestros dias. Aquel lo mismo que ‘este, asistia &
esos espectaculos horrendos en que se vé morir & hombres, que
tal vez sean inoeentes, con la misma sangre fria, con el mismo
placer que si presenciaran una fiesta de toros 6 un reido tor-
neo. Pero dejemos estas reflexiones que solo sirven para eniris-
tecer el alma, y digamos algo de la reina Dofia Maria, que can-
" sada y rendida de los trabajos de la noche pasada, se habia en-
tregado 4 Morfeo, muy agena de cuanto pasaba cerca de la pla-
za. Dofia Maria crey6 percibir entre suefios un ruido particular
que llegaba 4 su oido casi mnerto y apagado; pero no podia
atribuirlo & otra cosa que & ilusiones de'su imaginacion: Sin
embargo, el ruido de las trompetas y chirimias de una compa-
fifa de tropa que pasaba por la plaza para situarse en el alcdzar
la desperté de una vez, y la hizo entrar-en deseos de averiguar
lo que ocurria. Vistiése sola, precipitadameﬁte, 'y cuando se ha-
116 en disposicion de poderse asomar & una de las ventanas,
la abri6 al instante y mirg"al través de la celosia todo cuanto
habia en la plaza.
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—Cielos! eselamo tan palida como un cadiver: qué es'lo que
‘veo!

Pero reﬂemonando un instante, .duo algo mas tranqmla

—Ya caigo: no han echado de menos al Maestre, y estin ha-
ciendo los preparativos como si lo tuvieran en su poder' Nécios!
qué chasco tan solemne se van a llevar!

Y Dofia Maria lo miraba todo despacio una y: ot;a vez, y se
sonreia interiormente de alegria al ver la impaciencia del pa-
blico, y al ver preparar al verdugo con la mayer tranquilidad
la enorme hacha de agudo filo que 4 tantos habia cortado el su-
til hilo de la vida. Indecible era el contento que esperimentaba
la esposa de Alonso XI al considerar solo la indignacion que se
apoderaria del 4nimo del rey cuando los sayones le noticiasen
Ja sorprendente desaparicion del Maestre, y lo triste y cabizba-

~ jo que se retiraria aquel pueblo convidado & presenciar uno de
los espectaculos donde mas goza.

—Y todo lo ha hecho una muger sola! dijo '1dmlrandnc:e ella
misma. [y {

La multitud comenz6 & moverse espontaneamente parucmn—
do talmente los oleajes del mar cuando la tempestad empieza &
asomar por el horizonte. El. pueblo habia hecho aquel moyi-
miento tan natural y visto, porque Ios heraldos, anunciaron la
presencia de su alteza.

Con efecto, Alonso XI se plesento en un balcon del Alcazar,
todo vestido de negro y acompafiado de | una infinidad de per-
sonages. La cabeza de Felipe se veia tambien entre las de, los
demds cortesanos. : : |
- Un grito unanime de jwive el rey! que pronunci6 la multitud
entusiasmada, fué la acogida que tuvo el joven monarca.

Dofia Marfa se retorcio las manos*y. dijo con rabia:

—Todos lo aman!

-
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Despues observe cuaritos movimientos hacia el rey, y vié'con
estrafieza que llamé 4 Felipe y le hablé al oido. El amiante de
Elvira desapareci6 al instante del baleon. La reina esclamo mi-
randole fijamente: : :
~=~Tambien aborrezco 4 ese hombre! = '

La hora se acercaba al fin. Don Alonso hizo sefia al' justieia -
y @¥los soldados para que trajeran al reo. Dofia Marfa no'sabia
lo que le pasaba... alegria, temor, todo 1o tenia... El momento
de descubrirse la desaparicion dé Don Gonzalo habia llegado...
- —DPero qué es esto! esclamo casi descorriendo la celosia, el
‘pueblo abre calle & una compaiifa... vienen frailes, pages, es-
cuderos... qué es eso? Ah, maldicion! alli esta Don Gonzalol....

Doiia Maria se paso veinte veces las manos por el rostro, por
los ojos, por todo su cuer po.
—Qué es esto! dijo casi fuera de si: estoy despierta 6 dormi-
da? qué es lo que veo! el Maestre, si, el Maestre... pero si ano-
che... qué me pasa, Sefior! esto es espantoso!.... Los infiernos
pm-Legm al rey! Infeliz Don Gonzalo! dijo despues mas serena
y volviendo & ocupar el sitio de la ventana. Dofia Maria se con-
vencio entonces de que cuanto veia no era un suefio, sito todo
pura realidad, porque el maestre de Aleantara se presento, en
efecto, rodeado de soldados, de frailes y sayones, y seguido de
los pages y eriados de su casa, todos con enormes cirios en las
manos. .
Don Gonzalo salio del Aleazar con paso firme y seguro: su
rostro estaba palido eomo el de un cadaver: sus ojos desenca-
Jjados y sus labios cardenos. Pero en medio de estos sintomas
de temor, 0 tal vez de rabia reconcentrada, veiase pinfada en
su semblante cierta conformidad, y sus miradas’eran de vez en
cuando dulces'y resignadas. Dos frailes, uno de ellos con' un
enorme crucifijo de madera, caminaban 4 su lado y ne cesahun
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sentarse al divino Juez d dar cuenta de su vida pasada. El maestre
aparentaba escucharlos con la/ mayor atencion; pero & juzgar
por los movimientos que con frecuencia hacian sus facciones;
veiase claramente que mas Je desagradaban 1as palabras de los
frailes que otra cosa.

‘Un murmullo sordo y ronco & un hempo como los ((ue salen
del centro del mar cuando comienza la tempestad a formarse,
salid de las filas del pueblo, alegre ya, porque se iba efectuar
para lo que habian sido llamados.

La comitiva que eonducia al preso, lleg6 al cabo al pié del
cadalso. La multitud se agité de nuevo. Todas las miradas se
dirijieron entoneces al altar grave y sencillo que habia junto &
las gradas del cadalso. El Maestre de los caballeros'de Alcan-
tara hinco ambas rodillas-en tierra, y reeling la cabeza sobre el
pié del retablo. El mas profundo silencio’sucedio 4 la agitacion
y al ruido que reinaba enire las masas compactas de la plebe.
Los mas inmediatos al alcizar real y 4 las habitaciones ocupa-
das por la reina, creyeron oir la. sm‘mente eselamacion:

—Infeliz!

Don Gonzalo acabé de ‘orar, levantose eon serenidad, é incli-
n6 tres veces la cabeza ante ¢l erucifijo, rey del universo. Una
gruesa lagrima, sola, la inica que habia derramado en su vida,
rodé magestuosamente por sus mellilas hasta est,ondersc en su
negra y espesa harba. ; :
~ Los atambores comenzaron' de nuevo el tristisimo toque - que
habia traido' desde que la comitiva saliera del’ Alcazar.

Uno de los frailes pregunto al Maestre, asi que este abando-
n el altar, donde con tanto respefo y religion se dirijio'a Dios,
para que no lo abandonara en trance lan {remendo:

—0s habeis' reconeiliado ya, hijo mie?
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—Ya, pa‘dre _anica de saliv de la puﬁmn’ ‘
—Bien, basta; B : : & A
—ué os detlen_e?__: TIPS DERGES (Tl
—Perdonais? DM o ;
—A todos, p%dle mio! :
—Gracias sean dadas al Altlsumo" 1‘1 lu.c dwma la penetra-
zlo en vuestra ahm hijo mlo‘ Creels en Dlos? :
—Creo, padre
—Creeis‘en todos los m]sterlos de su rellglon en su. muerle
¥ pasion?
—En todo, contesto el Mat.sue con v07 dcsfallemda
. —Y estais convicto y confeqn?
: ——-Tamblen ;
—Luerro estareis arrepentldn dc todas vm,s’n as Lulpas?
' —Si, padre: he maldemdo mas de una vez la fatalidad.
Don: Gonzalo calld, mlm a todos 1adns con tnnthdarl ¥ di-
]0 deqpucs al sacerdote: :
—Subamos 4 la muerte' i >
- —Es verdad, m;o mio! ]:el 0 dr*spues Dios es en estremo
misericordioso, y 0s tenders una ‘mano piadosa... En 1la corte
- del rey de los reyes sereis mas dehO?O qnc en la del Je‘ de
Castillali- ;@i ; !
Don Gonzalo movm la c'lbeza, y 1epuso al mshnft,
'—Subamos p“tdre
Cou efecto, el Maestre conu,n'zo 4. sublr los pdd‘mos con la
mayor ser enidad. Un hombre de aspccto horrible le esperaha en
el tablado, vestido de encarnado ¥ apoyandose sobre el hacha,
como pudiera hacerlo un rey con el celro, El Maestre .y los frai-
les llegraron 4 loalto del tablado.
—Valor, hijo mio, valor haah el ulllmn instante, rh;n nno de

Jos frailes.
Los amores de D" L,

-0
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e Lo lengo, padre... la muerle no ha arredrado “nunca al
magstre de Alcantaral '

—Si, pero ved que vais 4 comparecer ante Dios!

- —El tendra misericordia de mi! : :

Apenas habia el Maestre acabado de pronunciar las anterio-
res palabras cuando se acerco 4 él el verdugo, y le at6 las ma-
nos con la mayor franquilidad.

* Un momento despues se veia a Don Gonzalo mas pahdo que
nunca, aferrado fuertemente 4 un banco de madera donde tenia
echada la cabeza. La multitud no desperdiciaba el menor movi-
miento de cuanto se hacia en el tablado.

El momento fanesto se acercaba. El horrible verdugo movia
con alegria el cortante instrumento.

. Un elarin ronco, de ‘sonido lugubre, casi mortuorio, se oyo
por todos los ambitos de la plaza. Entonces aquel pueblo que
hasta alli habia gozado y reidose como si, asistiera & una fun-
cion, se lleno de terror. En todos los rostros se vié pintada con
los mas vivos sinlomas la lastima y el dolor. :

—Hijo mio, dijo uno de los frailes alzando el crueifijo que lle-
vaba: ved & Dios... que 2 pesar de su poder padecio y se vio'en
peor trance gue vos.,. pensad en él; tened confianza en  su in-
finita-misericordia!

El clarin se oyo por segunda vez.

—Ya no os queda mas_que un corto momento hijo mio.....
pensad en él, acordaos de lo que sufrié, y perdonad & vuestros
enemigos, si los teneis, como €l perdond a los suyos!

El Maestre dirijio entonces su errante vista al sitio donde es-
taba el rey. % ’

—Perdonad, hijo mio, perdonad... y creed en este Dios jus-
o y magnanimo...

El clarin se oy6 por tercera vez.
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iz 6 apenas el ceo repetia el luwuble sonido, euando Ta cabeza
del Maestre rodé por el tablado separada. del cuerpo, y en el
momento de decir Don Gonzalo con voz clara ¢ inteligible:
~—Creo, padre mio: ereo y perdo...

Sus espirantes labios no. pudieron concluir la frase.

La voz chillona de un faraute anuncié & la. muchedumbre la
muerte del Maestre, y entonces aquel pueblo que habia asistido
contento y alegre & presenciar la muerte de un hombre, se re- °
tirg triste y cabizbajo, terriblemente impresionado. Pero 4 los
dos-dias ya no se hablaba ni del Maestre, ni del especticulo
anteriormente descrito: al contrario, si-hubiera habido otra eje-
cucion hubiese asistido tan alegre y contento como siempre, pa-
ra salir triste y preocupado un pequefio momento.

Alrodar por el tablado la cabeza del maestre de Alcantara,
saltd Dofia Maria de la ventana, esclamando entre horrorizada
y Funosa .

—Venganza! venganza, Don Gonzalo!.. vuestra muerte sera
vengada hoy mismo... ahora! :

Y sali6 pwcaplt'tdamentc de su estancia murmurando con fe-
1oz alegria:

—Rey de Castilla, has presenciado sin inmutarte la muerte
de un inocente: jurote que al saber la de tu amada, no te has

de quedar tan impasible!. _
Y se diriji6 al departamento que en el aleazar ocupaba la
amante de Alonso XI. La puerta que daba entrada a él, se ha-
llaba entornada y sin ningun centinela que la guardase. Dofa
Maria la empujo con indeeible gozo y penetrd en una pequena
habitacion tambien sola. La portuguesa abrié ofra y otra puer-
ta y al eabo se hallé en la misma habitacion donde Dofia Leo-
nor de Guzman lloraba la muerte de su mas mortal enemigo.

Antes de seguir tenemos (ue dejar consignado que al pene-
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trar lareina en la vivienda ocupada pm la queru.!a de su mari -
‘do, se vio correr @ una persona por la galeria. Era -Felipe que’ :
iba en busea del- rey para decirle que: sa esposa habia entrado
en el departaniento de Dofia Leonor de Guzman. ,

Como dijimos mas arriba, la reina‘penetré:en la, estancia de’
“la amante de Alonso XI. Esta mir6 sorprendida & la estrange-
ra, y dijo aténita ¥ fnedlo confusa pomendose de plLS '

—Sefora.. : 2

Dofia Maria la mir6 con mdeelble rabia, y le dijo acer mn(}u- _' :
se'd ella palida y desencajada de colexa

—Don Gonzalo acaba de espirar en un cadalso!.. _

—Ab, losé... 1o 8é, senora! contestd con sentimiento lajoven.

—O0h, y tanto como lo sabeis, infa_mei.. por vos hia muerto...
por vos ha espirado affentosamente en. un cadalso!.. vos sola
sois bastante para vengar su muerte! Sefiora, vais &:cesar el
vuestra carrera eriminal... ahora mismo dcnrus de ser la pu-
-blica querida de mi esposo!..

Y la reina saco un agudo puial, 'y lo hlzo brlllar en el aire
con feréz y espantosa sonrisa. SR :

—Ab, perdon, sefiora! yo soy inocente.:. perdon!.. esclamo
la interesante dama de Don Alonso, cayendo de rodillas y ten-
diendo hécia la reina en seiial'de suplica sus preciosas y blan-
‘cas manos. \ - : BFE, !

—No, no hay perdon! morireis... ya estoy cansada de sufrir
por vuestra causa! Sabeis, mlselablL 10 que-es ultrajard una -
reinal

—Perdon! soy inocente... yo no 0$ ul-tmjo.' ;

— Oh, no os perdono... la muerte del Maestre esta pidiendo
una enérgica y pronta repar:ic"ion... La esposa de vuesira aman-
le sera vuestro verdugo! '

Y la reina alzo de nuevo el pufial.
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' —leos sowmo' . eselamé Doiia- Lcunor cayendo desma—'

dda

do! e:,clamo la reina haciendo brillar de nuevo en e] aire su

-agudo puial. - 3 Er ik ; Pt |
“Pero én el mismo momento que se disponia & sepulhrlo en

~ el'pecho de su rival, se aparecio de repente el rey y le dijo

pr eupﬂandoSe sobre Dom Marfa casi ciego de furor:

—Infeliz!
La reina dejo eaer el arma homicida, y miro al rey entre sor-

-preudlda y I'u1 iosa, esclamando al mlsmo uempo con SOI(]O

acento: -
_—\Idldi(,ion' :
~0Qué haciais, dcwmmada’ ‘dijo Alonso XI.
La Teina mir6 & su esposo con altaneria y guardo sﬂcnmo
—Viye Dios, sefiora, repuso este, que estais por demds im-

‘prudente!.. No habeis echo caso de mi primer aviso, y me veré
-en la precision de imponeres un castigo -propio de vuestra cla-

se. Mi voluntad es irrevocable, sefiora... Ya lo sabeis. E1 Maes-
tre me ha faltado, me ha desobedecido y ha muerto en un ca-
dalso... vos tambien faltais, y no puedo menos de castigaros...

Fchpc'? Felipe... d130 el rey llamando 4 gritos al amante de El-
vira de Luna.

El hijo de Pleddd se prcsento en la eslaneia.

—Preparaos & parlir mafana mismo.... Vais & tener el honor
de conducir 4 su patria & mi querida esposal

La reina mir6 sorprendida 4. Alonso XI.

—Si, sefiora, marchareis 4 Portugal, accediendo 4 vuestros
deseos... Retiraos, amigo mio.

Felipe desaparecio en seguida.,

1 rey repuso al instante.

' —I\=0 no hay piedad! El maestre cle Alcéutara serd vengl g
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—Ya sabeis mi determinacion, sefiora: dentro de un momen-
to firmareis nuestra separacion. Ved de lo que ha servido vues-
tra tenacidad. El maestre de Alcintara, grande amigo vuestro,
ha muerto en un cadalso... vos volveis 4 poder del rey de Por-
tugal, donde sereis libre, hasta lanlo que mi honor...

—Rey de Castilla! it

—0s ofendo? callaré, sefiora. .. pero ahora recuerdo que vues-
tra fama padece terriblemente si os marchais... EI Maestre era
intimo de vos... ha muerlo por mi orden, y si partis para Por-
tugal, vuestro. pais natal, el pablico, que de suyo es malicioso
y comenta 4 su antojo cuanlo pasa en las altas regiones...

—DPues bien, rey de Castilla; esa nota tanto infama vuestro
honor como el mio! soy inocente, creedme... y al mismo tieus-
po me declaro vencida! Os juro por lo mas sagrado,..

—Seguid, seguid!...

—(ue esa-mujer no sera perseguida...

— Basta, sefivra... tomad mi mano y vivid en la inteligencia
de que ocupareis siempre 4 mi lado el lugar que os-correspon-
de! El rey de Castilla sabra dard su esposa y amiga el lugar
que debe ocupar. :

— Pero si faltais...

—O0h, descuidad, descuidad! dijo la reina con feroz sonrisa.

Y 4 poco salio de la estancia, firme y resuelta a cumplir su.
palabra. _

Don Alonso se acerco 4 su amante, que aun permanecia des- -
mayada, ydijo sentandola en el mismo sillon que ocupaba cuan-

“do entro la reina.

—Socorramos @ esta infeliz, que harto desgraciada es con
solo amarme!



CAPITULO XXVIII.

o i Nuevas escenas.

d “oNa Maria salio gozosa en estremo de la habitacion
que ocupaba en el ‘aleazar la amante de su marido.
= Estlano habra parecido al lector que la reina se hu-

rey, que la de Guzman no seria mas, perseguida. Le habia di-

cho en resumidas cuentas: ’
—Rey de Castilla, vivid franquilo respecto & vuestra queri-

da; que mi odio héacia ella, si no ha cesado, no sera manifestado
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nupea! chmd 'tmandola fque vucetm eC:po-:a apar enhla no sa- - -
berlo: : - : '

‘ Clcrtamﬂnte que es mcompren31ble todo esto: pero nosotros

que cstibamos tan Henos de admiracion como nuestros Jeetores,

nos apresuramos 4 buscar en los cronicones de aquella épocael -
motivo 0 causa que la reina tuviese para obrar de la manera
que ya sabemos y que cs causa de nuestro asombro. /

Dona Maria se habia convencido que mientras viviese el rey;’
nada podria hacer contra su amante. Dofia Maria llego 4 cono- -
cer perfectamente 4 su ‘esposo, ysabia que sino desistia de sus
proyectos contra la de Guzman, era muy capaz Alonso XI de

~mandarla 4 Portugal con sus padres, para siempre separarse
de ella. Semejante paso lo temia en estrenio la portuguesa, por-
-que era orgullosa cual nadie, y este recibia un_golpe mortal;
golpe que ella temia mucho mas que cuantos desprecios y ul-
trajes recibiera del rey, todo por causa.de su amante. Porque,

;,ilué dirian sus padres, Portugal, Castilla, el mundo entero si

llegase el ‘caso de que el rey hiciese lo que habia dicho?

—Oh! esclamé la reina: el mundo entero se reiria de mi;
murmuraria gfandemente a mi costa y Dofia Leonor se gozaria
en mi derrota.... y se veria libre de mi!... nada, nada, disimu-

~ lemos.... aguardemos un poco... esperemos la oportunidad...
para vengar al Maestre y vengarme yo!.. rey de Castilla, so-
mos amigos ahora... eso quiero.... porgue contra ti nada pue-
do hacer... lo cenfieso; pero contra tu amante... ¢l tiempo 1o
dira! De mis labios no saldra una palabta que la ofenda... Te
lo he jurado y lo cumpliré: tus oidos no volveran & escuchar
mas quejas y palabras de 6dio; pero én mi corazon iré amonto-
nango odio sobre odio, desprecio sobre desprecio, hasta que
llegue el dia en que pueda verter todo este venerio ocultoy re-
concentrado, sobre la cabeza dela mujer-que es mas que yo en
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tillal... Y si guardo silencio, si me vi en la uecemdad de pedi-
s capltuhclon, precisamente en el momeuntfo en que iba 4 sa-
tisfacer mi venganza, no era porque os temiese, sino porque de
verme humillada y despreciada, mejor consiento, mejor tolero
vuestros escandalosos amores, que no el mundo se divierta con
mi honra y... he hecho perfectisimamente. .. eallaré ahora para
hablar despues... padeceré hoy para reir y gozar mafiana... Ah,
Dofia Leonor, y qué caro os vén 4 costar los amores de Alonso
XI... amor! todo lo arrostran por el amor hombres y mujeres. ..
todos se vén subyugados por esa poderosa afeccion que no ha
podido conquistar mi corazon... oh, y me alegro, porque yo
aborreceria al hombre que amandome mucho fuese mi esclavo...
Si, si,; el amor no ha conquistado mi corazon y sdy feliz... ‘Sin
embargo, cuando el rey llamo 4 ese joven que es capitan de
sus guardias, y le dijo’que me habia de acompanar & mi patria,
senti cierto temor, mi frente se cubrio de sudor y mi corazon
latio fuertemente. .. qué significaba aquello?... creo haberlo adi-
vinado... mi temor era que aquel joven creyese que su reina se
separaba de su esposo, por adiltera... oh, consiento. primero
sufrir y callar los amores del ey y los abusos de Dofia Leonor,
que la gente toda forme de mi un concepto tan desfavorable al
honor de una mujer y al orgullo de una reina! '

Dona Maria cumplio efectivamente su palabra. Alonso XI s y
Dofia Leonor de Guzman vivieron felices y tranquilos. El rey
coneluyo por estimar a su esposa.

Los Amores de D. L. : i8



CAPITULO XXIX.

El Conde de Haro.

$5aY olros personages tambien muy principales en es-
¢ xdAta historia, que hace tiempo debian ocupar nuestra
Se atencion, y nos vemos en la precision de trasladar-
lps=4n0s al jardin de la casa habitada por Don Jimeno y su
A hija, para escuchar la conversacion que esta y Felipe te-

*nian.

El dia se habia dejado cubrir por el negro y tupido velo de
a noche. '

Las preciosas calles de arboles que habia en el jardin ya ci-
tado, se hallaban casi 4 oscuras, aunque la luna, esa maga pla-

[
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teada de la noche, procuraba introducir sus blancos destellos
por entre las ramas de los corpulentos y copudos arboles.

- Al pié de uno de ellos y sentados en un banco de tosca pie-
dra blanca, conferenciaban asidos de las manos con ternura los
futuros esposos.

En el rostro de Felipe v en el de su amante se veia pmtad.i
la dicha mas inefable. .

El enlace tan deseado se iba a celebrar al dia siguiente, y
Felipe Ie habia pedido 4 Elvira una cifa en el jardin, para ha-
blar larga y estensamente de la felicidad que les esperaba.

Elvira accedié gustosa & la peticion de su amante, y Felipe
fué introducido en el jardin por la puerta que ya conocemos.

Hubo un momento en que los dos amantes se contemplaron
sin hablarse.

El silencio es 4 veces mas espreswo que cuanto se quiera de-
cir hablando. <

Sus manos se estrecharon con ternura, y sus ojos fijos y casi
adormecidos de dicha, manifestaban en uno y ofro que se ha-
llaban en uno de esos éxtasis deliciosos que nadie ha podrdo
deseribir con propiedad. :

Sin embargo, este arrobamiento divino, tuvo su término como
todas las cosas, y Felipe dijo entonces, pero sin soltar la'mano
que habia cogido desde el principio:

—FElvira mia, nuestra dicha tan deseada, ya es una verdad:
maiflana... ‘

—Maifiana, dijo la joven con alegria; soy tuya para siempre.

—Para siempre! oh, esas palabras son divinas... celestiales...
mafana comienza para siempre nuestra dichal... sabes amor
mio, que parece un sueno cuanto nos pasa?

—Un suefio, Felipe! y porqué?

—Porque despues de tanlo como hemos padecido... nos va-
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mos 4 unir para siempre.. .

—Tienes razon... pero la felicidad habia“de Ilegar al cabo.-.
porque nosotros qué hablamos hecho para ser siempre -desgra- |
ciados? - :

—Fs verdad... y yo puedo asegurarte que soy feliz. Elvira;
oh fanta fehcldad tengo, que es demasiado para una persona
solal... En primer lugar poseo tu carifio, idolo mio, que sin €l
no podria vivir... voy & poseer mafiana fu mano... que era toda
mi ambicion, todo mi deseo!... Despues he encontrado & mi ma-
dre, Flvira, 4 mi madre, tantas veces llorada y buscada por mi
cuando me hallaba solo, abandonado, maldiciendo mi suerte;
porque hasta ti misma... que tanto me amas... me habias olvi-
dado, me habias despreciado y maldeci 'o.

—Felipe!... |

—Oh, es verdad!... son recuerdos fatales! Callaré, para que
nuestra dicha no se empaiie con tan fatales recuerdos! Soy feliz
ademas, porque de no tener nada, de ser un miserable, tengo
un rey que me quiere como si fuera su hermano... calzo desde
mafiana la espuela de caballero y uso el tiembre de los gentiles-
homes!... Soy ahora digno de ti, Elvira? me desprecias como
aquella noche terrible cnando descubriste. ..

—Oh, calla, calla! _ :

—Voy a complacerte, si... hablemos de nuestra felicidad tan
proxima! Ya han cesado nuestras desgracias... nadie hay que se
oponga 4 nuestra dicha... al contrario, los dos anicos que po-
dian hacerlo, el rey y tu padre, que ya loes mio tambien, go-
zan con nuestra felicidad. El conde de Haro no ha 'vuelto 4....

—Ah, no lo nombres, no lo nombres! aunque ne. ha vuelto 4
importunar 4 mi padre, me han asegurado que ronda y vigila
con frecuencia esta casa! qué querra ese hombre?

—Nada temas, amor mio, nada temas... El Conde de Haro






El conde de Haro saco el puiial.,,
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tambien participara de mtectra dicha.1y .1,

—Cielos! : :

—Si, no te asustes; tiene algun dekecho Yeis

—Esplicate!

—Maiana, Elvira, mafiana despues que reclbamas su bendi-
cion. :

—8Su bendicion! ah, qué dices?.. deliras?..
~ —No, no... puede darnos su hendicion... Maflana v4 & ser un
gran dia para tu amante! -~ | % -

Apenas Felipe acabd de pronunciar las antemores palabras
aparecio por entre los arboles y detras de los amantes, un hom-
bre con el rostro desencajado y eadavérico, los 'ojos vivos y
brillantes como los de una fiera, y sonriéndose de una manera
espantosa. El conde de Haro, pues no era ofro, se acerco con
paso callado y cauteloso al sitio donde se hallaban los dos
amantes, muy agenos de tener 4 la espalda tan formidable ene-
migo. Don Llope nada oy6 de cuanto hablaban; pero asi que se
cercior6 que eran ellos, saco un agudo puial y lo acaricié con
fer6z sonrisa. '

Entonces sucedid una cosa notablc y que no fue notada si-
quiera por Elmra y su amante. El conde de Haro alzo con in-
decible gozo el pufial para sepultarlo en la espalda de Felipe.
Pero en el momento en que su brazo descendia con el arma ho-
micida, sali6 por entre las ramas otro, delgado, largo, todo
vestido de negro, y sujetd el de Don Lope con fuerza.

El hijo del ultimo sefior de Vizeaya miro 4 todas partes sor-
prendido, no pudiendo ver mas que el brazo de hierro que le
impedia consumar su intento.

—Qué es esto! esclamé forcejeando para verse libre.

—Silencio! dijo una voz que el Conde no pudo conocer.

—(Quién sois para...
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—~Silencio, conde de Haro, silencio!.. Venis 4 asesinar 4 un
inocente... y vuestra alma perversa y criminal no s dice que
vuestro rival es... el hijo que abandondsteis cuando nifio!

—Cielos!! :

—SI, conde de Haro; F ehpe es vuestro hijo... y de aquella
infeliz muger.....

—Sabeis su nombre?

—Lo sé... aquella desgraciada llamabase Piedad.

—Y quién sois?.. por'qué habeis contenido mi brazo en el
momento en que iba & hacer desaparecer al amante de Elvira?

—Soy... '

—Acabad!

—La madre de vuestro hijo!

Y apenas llégaron semejantes palabras 4 oidos de Don Lope,
desaparecio por enfre las calles de érboles un hulto negro que
talmente parecia un fantasma.

El conde de Haro se quedd tan admirado, que por un breve
espacio de tiempo no sabia lo que le pasaba. Al cabo pasise la
diestra por su frente bahada de sudor, y esclamé @ media voz:

—Mi hijo!... Piedad!.. oh, maldicion! maldicion!..

Y huyo despavorido por el jardin despues de firar el pufial
con horror, y mientras que Felipe se despedia de Elvira, ambos
locos de alegria con la dicha que les esperaba.

W



CAPITULO XXX.

U

Regocijo. -

INGLE dia siguiente de estos sucesos, todo era vida, ale-
M8 gria y animacion en casa de Don Jimeno de Luna y

% Los criados, vestidos con magnificos trajes, vagaban
¢l de una parte 4 otra distribuyendo flores y aguas odorife-
®ras por todos los aposentos destinados para los jovenes
esposvs. | '

Todo era bullicio, abundancia y placer.

Las personas mas notables de la corte se hallaban reunidas
en un magnifico salon ricamente adornado.
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" Entre ellas se vela, ocupando el mejor asiento, al rey de Cas-l '
tllla : <.
Alonso XI, despues de hacer caballero al amigo mas Intimo
que tenia entre sus cortesanos, despues de honrarle con el i--
tulo de gentil-hombre de su corte, habia querido presenciar la
dicha del hombre que 4 €l se la habia dado. '

El anciano y carifioso padre de la tierna Elvira estaba lleno
de alegria y satisfaccion: su bondadoso rostro se hallaba cubier-
to con la mas placentera sonrisa. . :

Don Jimeno vestia un rico traje de terciopelo, recamado de
oro y piedras preciosas y de un valor inmenso.

Pero la reina de la fiesta, la persona objeto de todas las mi-
radas y de todas Ias admiraciones, era la bella é interesante
amante de Felipe; su encantador semblante, blanco y sonrosa-
do, rebosaba de alegria y manifestaba claramente las dulces y
agradables sensaciones que su corazon de nifia y de amante es-
perimentaba al ver todo aquel aparato y preparativos, que sin
cesar le recordaba la dicha tan grande que el cielo le destina-
ba despues de tantos sinsabores y disgustos.

El trage de Elvira era elegante y sencillo 4 un tiempo. Era
el trage de una virgen 6 de un éngel.

Magnificas tocas de holanda riquisima, guarnecida de perlas
y plata, ocultaban por defrés su rubio y sedoso cabello, y eaian
sobre el traje blanco y.guarnecido dé menudas ﬂores que [le-
vaba con una eleganeia indecible.

Tl rostro de Elvira estaba encantador, easi divino.

Sts faceiones bellas y perfectas hallébanse animadas éon Ia
inefable dicha que en su tierno y pure corazon sentia.

— Hija mia, le dijo Don Jimeno acer¢andose a ella con cari-
fio, estds impaciente?

—Por la tardanza de Felipe?
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—No, sefior... fal vez su madre... pero mirad, mirad, desde
aquella galerfa nos llama uno y otro. :

Don Jimeno y su hija se apresuraron a ir donde se hallaban
la penitente y Felipe. é

Piedad no habia abandonado su traje negro de buriel ni su
grande manto que la ocultaba de pies & cabeza; pero de su ros-
tro habia desaparecido la palidéz que lo cubria de continuo:
sus hermosos ojos negros, dias antes constaniemente mustios y
amortiguados, brillaban ahora de felicidad y contento: por sus
labios delgados y de subido color, vagaba una sonrisa impreg-
nada del placer mas grande.

Felipe acompanaba 4 su madre,.y si grande era la dicha y
la felicidad que en los rostros de las personas interesadas por
su bien se veia pintada, la suya superaba & todas, porque era
tal la alegria de nuestro joven, que dudaba si todo cuanto le
pasaba era realidad 6 sueio.

.Los dos amantes se miraron con detencion y despues se son-
rieron de alegria.

—Por qué no enfrais, sefiora? dijo Don Jimeno & Pledad

—Oh, no: ya sabeis que yo no puedo abandonar este {raje,
y con ¢l llamaria la atencion entre tanta gente noble y princi-
pal.... Vienen todos & presenciar el enlace de nuestros hijos?..

—No, porque este se verificara esta tarde y en familia... En
semejante acto teneis vos que estar presente... y si hay gente
estrafia...

—Teneis razon. Luego entonces...

—No han venido mas que 4 felicitarnos, porque tambien su
alteza..

—Oh, esta ahi el rey! dijo Piedad sorprendida.

—Si,'su alteza se ha dignado honrarnos... pero 0sdejo por-

Los amores de D L. _ A
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que cierlamente estrafiara mi ausencia del salon.

Dijo y desaparecié en un instante de la galeria.

Felipe y Elvira se dieron entonces la mano con cariiio. Pie-
dad se sonri6 y les dijo:

—Ya se aproxima el momento, hijos mios, en que todos he-
mos de ser una misma familia... Y en vedad que deseo viva-
mente llegue ese momento, tanto por veros unidos y felices,
que era todo mi afan y deseo, cuanto para entregarme yo de
nuevo al deseanso y 4 la penitencia.

—Qué deeis, madre mia? dijo Felipe sorpmndldo

—Oh, si, después que ya seais el uno del ofro... despues que
el cielo y el sacerdote bendigan vuestra union... yo me retiro,
no 4 la ermita donde me has conocido, no, sino al monasterio
de las Huelgas, donde concluiré mis dias cerca de Dofia Beatriz
compafiera de mis infortunios. Hijo mio, ahora més que nunca
necesito orar y dar gracias 4 Dios, porque si entonces hacia la
vida del anacoreta y oraba y lloraba 4 todas horas, era porque
le pedia encontrar al hijo que habia perdido... ese hijo lo he
hallado en ti, gracias 4 ese Dios 4 quien tanto he implorado...
Pues bien, Felipe... ahora necesito dar gracias al Altisimo por
el bien grande, imponderable, que me ha hecho!.. En el mo-
nasterio de las Huelgas he de exhalar mi tltimo aliento; pero
vos ireis todos los dias 4 ver & vuestra madre, jnp es verdad,
hijos mios? :

—DMadre mia! esclamaron los dos |ovenes 4 un mismo tiempo.

Piedad continud:

—Mi objeto al abandonar la choza donde he vivido quince
afos sin mas compaiifa que las colinas y los arboles, ya sabes
cual fué, Felipe. Te crei mi hijo, porque el instinto de la san-
gre me lo deeia sin cesar:.. habia un hombre malvado que te
perseguia y por eso vine a Burg«s... para librarte de él... Ese
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hombre... no volverd & perseguirte porque es tu padre, ya lo
sabes! _ ' ' .

—Su padre! Quién?.. dijo Elvira con ansiedad y toda llena
de admiracion. :

—El conde de Haro!

—LEl conde de Haro!.. madre mia, es cierto?.. pregunt6  El-
vira asustada al oir la revelacion de su futura madre.

—Qué, no os lo ha dicho vuestro esposo?

—No, nada me ha dicho...

—Y no os ha dicho que mientras la otra noche hablibais en
el jardin se acerco 4 Felipe, 4 quien hubiera asesinado si no es
por mi?

-—Nada sé, sefiora.

—Oh, pues yo os lo contaré, hija mia.

Y Piedad refirio 4 la bella Elvira cuanto sabemos paso en el
jardin.

—Ah, qué horror! ese hombre es un monstruo!.. Y decidne
ereeis que nos veremos libres...

—Si, porque ya sabe que Felipe es su hijo.

Media hora despues se habia marchado el rey y todas cuan-
tas personas estrafias habia en casa de Don Jimeno.

El enlace de los dos amantes, como habia dicho el padre de
Elvira, se habia de efectuar entre familia para que Piedad pu-
diese asistir. Y

Esta ultima, penetro en los salones despues que la corte los
habia abandonado.

Felipe y Elvira se quedaron solos en la galeria, desde la cual
se descubria la calle.

La joven dijo 4 su amante:

—Dime, Felipe, hoy no te separaras ya de mi, verdad?

—8Si, tengo que presentarme al rey en este momento, porque
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todavia no me han relevado del cargo de capilan de sus guar-
dias... y mi deber es permanecer todo el dia en el alcizar 6
donde él se halle; pero al instante que reciba sus érdenes vol-
veré 4 tu lado, amor mio, de donde no me separaré nunca! El-
vira, volveré al instante para hablar de nuestra dicha..

—Y te marchas ahora mismo?

—Si, para estar mas pronto aqui... Pero mira & nuestros pa-
dres como se pasean por el salon! dijo Felipe sefialando 4 D. Ji-
meno y a Piedad, que con efecto hablaban paseindose asidos
del brazo. Apuesto & que hablarin de nosotros! oh, la felicidad
de ellos es tan grande como la nuestra!

—Es verdad! repuso Elvira contemplandolos con ternura:
cuanto gozan porque nos ven dichosos!

—Y tan dichosos, angel mio; no es cierto?

—38I, si, cierto... yo puedo asegurarte que no puedo con
tanta felicidad!.. _

—Oh, volveré, Elvira! volveré para hablar mucho de nues-
tro amor!.. voy 4 cumplir con mi deber y en seguida vendré.a
tu lado. Adios, amor mio..... adios..... hasta dentro de un mo-
mento... '

Elvira lo miré fijamente y le dijo casi & media voz:

—Adios, Felipe mio...

El hijo de Piedad abandoné la casa de Don Jimeno.

Su amante esclamé al verle pasar por la calle:

—(ué hermoso es... y cudnto le amo!

La jéven permanecio en la galeria que tambien daba al jar-
din, porque despues de perder de vista & su amante, creia oir
el ruido de sus pasos.



CAPITULO XXXI.

Nuiio Fajardo.

_' { los pocos pasos que hubo andado Felipe, se encon-
7{r6 & Nuilo Fajardo que caminaba con la mayor pre-
< cipitacion y dando brincos de alegria como un chico
%4 quien se le da un confite.
—Donde vais? le dijo el joven, lleno de sorpresa: te has
“yuelto loco? qué te pasa para ir de ese modo?
—Ahi es nada!.. contesto el exteniente con importancia: soy
: eﬁ%_ombre mas afortunado del mundo!.. El rey acaba de darme
en este momento tu plaza de capitan, y ademas cien monedas
de oro para comprar un caballo: todo en premio..... Figtrate
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que la reina, nada menos, por la noche fué al ealabozo del
Maestre, no sé por donde, con intencion de salvarlo, y en vez
de dar con él, fué conmigo con quien topd. Me creyé el Maes-
tre, porque fingi perfectamente la voz de aquel pobre diablo, y
me saco del calabozo por sitios desconocidos por mi... Ya arri-
ba, 6 una vez libre, hice el papel del Maestre perfectamente...
La reina se fué muy convencida que lo habia salvado. Despues
se lo he contado todo al rey, y en premio de seme]ante servi-
cio me ha dado tantas cosas.. .

—DPues en ese caso no voy hoy al alcazar El nuevo capitan
recibird las ordenes del rey; ;no es cierto?

—=8I, si, hoy comienzo & desempenar mi destino.

Felipe y Nufio se separaron, volviendo el primero & casa de
su amada. Ay -

Mientras pasaba lo que dejamos mas arriba dicho, sueedia lo
siguiente en casa de Don Jimeno: .

Cuando Elvira estaha en la galeria creyendo oir los pasos de
su amante, alraveso por el jardin un hombre que subié prem-
pitadamente la escalera y se apodero de la joven, asmndgjg."con
brazo fuerte y vigoroso. |

Elvira dio un grito y perdlo el conocmuento Entonces Don
Lope, pues no era otro, bhajé la escalera con ella en brazos y
y sonriéndose con fer6z alegria.

Don Jimeno oyo el grito de su hija, y se asomé seguido de
Piedad a la galeria. '

~TInfame! asesino! esclamé al ver al conde huir por el jardin
con Elvira en brazos.

Y desenvainando su espada corrié con increible ligereza en
pos del conde de Haro.

El anciano padre lo aleanzé préximo & la puerta por donde
habia entrado y debia salir.
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Mi hija! dadme & mi hija!
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—Dafie mi hija! le dijo.

. —Auites Ia vida... contesto el Conde sin dejar de correr.
—Mi hija!.. yo quiero mi hlja’
—No, nunca!

La espada de, Don Jimeno atraves6 el pecho del hijo del 1l-
timo sefior de ¥izcaya. ,

Elvira cayo al suelo y rod¢ largo trecho por tierra.

Don Lope cayo tambien anegado en su propia sangre y di-
ciendo con rabia:

—Maldicion!.. me ha muerto!

Diedad y Felipe acudieron 4 poco y presenciaron, horroriza-
dosel terriblesguadro. =

—Cielos! esclamo Piedad llena de espanto y dando un paso
._321”% e :
k] Coﬂde abrm los 0jos y la mir6 un momento. Don Lope di-
e ot voue casi apagada.: '

—Perdon, Piedad!.. perdon hijo mio, oh! soy un monstruo!
Péﬁd@ﬁﬁdme' I”nnque h1_|o mio. . peldona 4 tu padle*

]

ero-ﬁb habla muerto, porque aque[ mismo dia se efecluo el
- casamiento del Conde con Piedad para legltlmal 4 Felipe, a la
par que el de este con su amada.

Don Lope espir6 4 poco.

Piedad se retir6 al Monasterio de las Huelgas, y Don Timeno
tomo el habito de monge.

La muerte del conde de I-Iaxo le habia llenado de remordi-
mientos.



CONCLUSION. ,

re WG
ol k. i

@2 s reina Doiia Maria cumplio al pié de la letra cuan-
to habia ofrecido 4 su esposo, mientras este vivio;
pero cuando este mari6, pidio 4 su hijo Don Pedro

: Doiia Leonor de Guzman fué, cruelmente perseguida
y muerta por ¢rden del rey, cediendo 4 las instigacio-
nes de Doiia Maria.
Entonces se oyo un grito de venganza que no tuvo eco por
aquella época, pero que despues fué causa de que Don Pedro
perdiera la vida y la corona.
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Esle arito 10 dio Don Enrique de Trastamara, hijo primero de -
Doiia Leonor y Alonso XI.
De estos sucesos hablaremos en otrg lugar con el favor de
Dios.

Como los sucesos narvados en esle lihro preparan el
borrascoso reinado de Don Pedro el Cruel, y fa mayor

parte de nuestros personages estan ligados 4 este reina-

do, creemos complacer & nuestros numerosos suscritores
dando & luz DON PEDRO EL CRUEL, obra del mismo
autor, la que no. recibira retraso alguno en su publica-
cion por estar todos los tr abajos hechos:

=
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